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Una nuova sfida politica 
IL VOTO DEI FRIULANI 
NEL MONDO 


Dopo cinquant'anni di colpe- 
vole negligenza nei confronti dei 
diritti democratici del cittadini re- 
sidenti all'estero, grazie al capar- 
bio impegno di Mirko Tremaglia, 
oltre 4 milioni di elettori italiani stan- 
nò per Imompere sulla scena poli- 
tica nostrana eleggendo 18 de- 
putati distribuiti nelle quattro ri 
partizioni della “Circoscrizione 
estero". || battesimo del fuoco di 
questa storica conquista civile si 
avrà nel 2006 in occasione delle 
glezioni politiche per il rinnovo del 
Parlamento. 

in effetti, ll 17 gennaio 3000, la 
Costituzione della Repubblica ve- 
niva modificata per consentire ai 
cittadini italiani residenti all'estero 
di esercitare il loro diritto di voto 
nei luoghi dove essi vivono ed 
eleggere i loro rappresentanti nel 
Parlamento italiano. Una succes- 
siva leode del 17 dicembre 2001 
indicava gli strumenti attraverso | 
quali quel principio generale, af- 
fermato dall'art. 48 della Gostitu- 
zione, trova effettiva applicazione, 

In occasione del dibattito relati 
vo alla riscrittura dello Statuto di 
autonomia della Regione Friué- 
Venezia Giulia è stata posta la 
stessa questione: come garantire 
ai quasi trecentomila eletton del 
Friuli-Venezia Giulia residenti all'e- 
stero, il dinitto di partecipare, cor il 
voto, alle scelte che riguardano il 
futuro della loro terra di origine e di 
eleggere loro diretti rappresenta 
ti nel Consiglio regionale. 

Mentre altre Regioni italiane si 
stanno preparando a compiere 
questa significativa svolta, non 
lutte le forze politiche del Friuli- 
Venezia Giulia sembrano aver col- 
tol'importanza democratica di ta- 
le rivoluzione, preoccupate come 
sono di valutare le eventuali con- 
seguenze di un'effettiva presenza 
degli “emigrati” nell'arena politica 
ed elettorale di casa nostra. 

ll tempo delle chiacchiere è, 
però, definitivamente scaduto 

Ggni forza politica, ogni singolo 
esponente della vita pubblica re- 
gionale dovrà pronunciarsi, Gaduti 
gli alibi, la sposta è squisitamente 
politica e permette di valutare 
quanta, oltre alle generiche affer- 
mazioni di principio, i principi della 
democrazia sostanziale stanno a 
Guore alla locale classe dirigente 

In questo contesto, l'associa- 
zionismo della diaspora riconqui- 
sta una centralità che aveva smar- 
rito, complice il disinteresse ge- 
neralizzato che, colpevalmente, là 
politica regionale aveva dimo- 
strato nei confronti di un settore 
(quello della nuova mobilità inter- 
nazionale delle risorse umane] 
che invece diventava sempre più 


Ferruccio Clavora 


importante nella prospettiva della 
internazionalizzazione delle rala- 
zioni e dei rapporti di forza. Pur- 
troppo, ancora una volta, uniio- 
che ed errate priorità politiche ri- 
Schiano di dilapidare la straordi= 
naria potenzialità accumulata dal 
libero associazionismo nel man- 
tenere un qualificato rapporto com 
quei friulani lontani che, nona= 
stante il passare delle gemerazio= 
ni ed al di la delle distanze, inten= 
dono mantenere con la tera di 
prigine dei padri un rapporto di ne 
ciproca utilità. Nonostante | mu- 
merosi segnali e ripetuti appelli 
lanciati, in particolare dall'Ente 
Friuli nel Mondo, lo stereotipo del 
friulano «salt, onest, lavoradàre, 
ma sclerotizzato nell'ascolto del- 
le antiche villotte, continua a farla 
da padrone nell'immaginario di- 
stratto di coloro che, invece, do- 
vrebibaro intuire quanto sta mabu- 
rando e trarne le Govute conse- 
quenze. 

Comunque, ben presto, la min= 
corsa al voto inizierà, Precipitosa 
e disordinata. 

La possibilità di trovare adepti 
esiste oggi, così come si è svilup- 
pata ien al Momento dell'assalto 
ai Fogolars da parte di quelle ag- 
gregazioni nate solo per riscuotere 
contributi. Le conseguenze, però, 
potrebbero essere, In questo Muo- 
vo contesto, veramente devastan- 
ti: non si tratta più di dirottare qual- 
che contributo per costituire rap- 
presentanze fittizie. Il pericolo è 
quelo della completa disgrega- 
Zione-dì comunità già in difficolta di 
fronte all'assalto delle tendenze 
omologenti, consegnandole indi- 
fese nei tentacoli spietati di una 
politica alla spasmodica ricerca di 
nuovi spazi. 

FPerquanto riguarda il Friuli, s0- 
lo un'organizzazione con un forte 
retroterra istituzionale, che va. ot 
tre la rappresentanza di interessi 
parziali, può garantire l'avvio di 
processi di informazione, fomma- 
zione e politicizzazione non trau- 
matici, per quei cittadini che, do- 
po un lunghissimo digiuno, si riaf- 
facciano sul palcoscenico della 
vita politica attiva, con la speran- 
za, finalmente, di contare. 

Questa struttura, unica nel suo 
genere in Italia, in grado di media- 
re anche le necessarie conver- 
genze con altre realtà regionali 
nella definizione di strategie ed 
obiettivi condivisi, è l'Ente Friuli 
nel Mando. 

Nan rendersene conto a conti- 
nusare con le meschine specula- 
zioni in atto significa assumersi la 
responsabilità di determinare l'as- 
senza di eletti imulani tra | para 
mentari italiani residenti all'estero. 
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LO STATUTO DI AUTONOMIA DELLA REGIONE RICONOSCERÀ LA DETERMINAZIONE DEI FRIULANI LONTANI DI PARTECIPARE 


LA DIASPORA NELLO 


Dopo esser stata licenziata dalla Concenzione 
regionale (organismo consultivo a tempo, istituito 
con legge regionale), la bozza del nuovo statuto 
di autonomia per la Regione Friuli-V. G. è 
passata al vaglio della V Commissione 
permanente Affari istituzionali, prima di 
arrivare all'esame del Consiglio, agli inizi di 
nocembre. Se approvato dalî ‘assemblen 
legislativa, per lime definitivamente legge 
costituzionale, il testo dovra superare una pa 7 
lettura di Camera e Senato. L'articolato urne all'esame del Consiglio. Le forze 


elaborato dalla Convenzione e i successivi politiche dell'opposizione regionale hanno più 


emendamenti possono essere consultati sul sito 
internet del Consiglio regionale 
(iwwv.consiglio regione. fog.it). Tale strumento 
informatico è stato utilizzato anche per favorire 
la consultazione dell'opinione pubbl 

dedicata alle mudizioni della cosiddetta “società 
civile”, che ha preceduto la stesura della bozza. 
Nonostante il complesso meccanismo avviato, 
permangono forti tensioni e da più parti è stata 
manifestata pa onda insoddisfazione per il testo 


ica, nella fase 


volte contestato la maggioranza e diversi 


parlamentari hanno preannunciato la 


presentazione eli propri progetti di statuto al 
Parlamento (in special modo la Leca Nord). 
Clamorosa è stata la contestazione dell'ampio 
fronte friulanista trasversale costituitosi nel 
“Comitato per l'autonomia friulana” che ha 
riproposto come elementi cardine dell'unico 
statuto accettabile dal Friuli la costituzione di 
un'Assemblea delle 3 Province friulane e un 
preciso riconoscimento della pluralità linguistica 
e culturale della Regione. 


GLI EMENDAMENTI DELLE ASSOCIAZIONI DEGLI EMIGRANTI AL DOCUMENTO ELABORATO DALLA CONVENZIONE REGIONALE 


Diritto di voto per i corregionali all’estero 


S * @ tenuto a Udine, il 20 ottobre 
1 presso la sede della Regione, 
un incontro delle pa csidenze delle 
associazioni dei cormregionali 
all'estero — Ente Friuli nel Monda, 
Giuliani nel Mondo Ente Friulano 
Assistenza Sociale Culturale 
Emigranti, Unione Emigranti 
Sloveni, Ente Regionale Acli per i 
Problemi dei Lavoratori Emigrati, 
Associazione Lavoratori Emigrati — 


#5 FRIULI «e. MONDO 


MAT LET TI 


MARIO TORCE 
[retsentie afasia 


MARZIO STRESSOLDO 
pregiclanto artan, prosisziale di Ucina 
fasienia 


CIOAGIO BRANDOLIN 
pradadania mai. prora nsalo di Corna 
vicepersicenta 


ELIO DE AHNA 
preskdanta amm. piosinciale di Pordiarona 
viceprsicenta 
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con il presidente del Consiglio 
regionale Alessandro Tesini, presenti 
ameclee i consiglieri Roberto Molinaro 
e Luigi Ferone. Qagetto del 
confronto il nuoro statuto regionale 
in corso di elaborazione ed in 
particolare la parte che in esso sarà 
riservata ai corregionali all'estero. 
Ha coordinato il dibattito Dario 
Rinaldi, presidente dell'associazione 
Giuliani nel Mondo. L'introduzione 
è stata svolta dal presidente 
dell'Alef Elvio Ruffino, che 
rappresentava le associazioni ai 
lavori della Convenzione regionale 
di cui ha fatto parte anche Marzio 
Sirassaldo, presidente dell'Ente 
Friuli nel Mondo olire che della 
Provincia di Udine. Ruffino, 
presentando le proposte delle 
associazioni per il misovo statuto 
regionale, ha preso atto 
positivamente che il nuovo statuto si 
propone di caratterizzare la Regione 
per il suo ruolo internazionale. «In 
questo contesto — ha sostenuto — 
sarehbe incomprensibile una 
asttovalutazione del ruolo del 
mando dell'emigrazione che può 
rappresentare anche per il futuro un 
importante fattore di 
internazionalizzazione», 

Sono stati illustrati gli emendamenti 


presentati unitariamente dalle 
associazioni alla prima ipotesi di 
Lesto statutario ed in particolare 
quelli che chiedono il 
riconoscimento del diritto di voto 
per i corregionali all'estero anche 
per le elezioni regionali è 
l'istituzione di un organo di 
rappresentanza in grado di dialogare 
direttamente con il consiglio 
regionale. 

Secondo ke 6 associazioni la modifica 
costituzionale approvata dal 
parlamento nel gennaio 2000 ha 
introdotto un nuovo principio 





generale affermando «l'effettività 
del diritto di voto dei cittadini 
residenti all'estero». 

Questa previsione costituzionale ha 
trovato attuazione com la legge 459 
del 001 che ha regolamentato il 
diritto di vito per corrispondenza 
dei connazionali all'estero per le 
elezioni politiche e per i referendum 
nazionali. Le associazioni degli 
emigrati chiedono quindi che uguale 
previsbone sia contenuta nel nuovo 
statuto regionale e che sia anche 
istituito il Consiglio dei corre gionali 
all'estero per sviluppare i legami com 


i nostri emigranti e com i Faesi in cui 
questi risiedono, Il presidente 
Strassoldo ha ricordato l'ampio 
DROTsrie:: SOT ui le propri LE ili 
emendamento sono state accolle 
dalla Convenzione augurandosi 
uguale attenzione dal Consigho 
regionale, Concludendo l'incontro il 
presidente del Comsiglio regionale 
ha sottolineato positivamente il fatto 
che i lavori della Convenzione 
abbiano sviluppato un grande 
interesse nella società regionale sul 
nuovo statuto in corso di 
elaborazione ed ha consulerate 
importante che Le 6 associazioni dei 
corregionali all'estero abbiano 
discusso ed elaborato unitariamente 
le loro proposte. 

«Tutto il Consiglio regionale è 
informato ed attento alle proposie 
del mondo dell'emigrazione che 
sicuramente inoveranno Mscomiro 
nella stesura del testo finale», 

Tesini ha riconosciuto l'opportunità 
di includere nello statuto il principio 
della rappresentanza dei corregionali 
all'estero mentre ha considerato 
vecessario un ulteriore 
approfondimento sul tema del voto 
che è certamente un punto di grande 
importanza su cui alla fine dovrà 
essere lalla una scelta politica, 


Articolo 5 

Sostituire il terzo comma con il seguente: 

«3 La Regione mantiene e sviluppa i legami cul- 
turali, sociali ed economici com i corregionali resi- 
denti all'estero, con le loro famiglie ed associazioni, 
promuove la loro partecipazione alla vita della co- 
munità regionale. il coinvolgimento nelle iniziative 
della Regione nei Paesi di residenza è agevola il lora 
eventuale fientros. 


Motivazione: La riformulazione appare necessa: 
ria per meglio precisare la natura e le finalità del 
rapporto fra l'istituzione regionale ed i corregionali 
all'estero, 


Articolo 17 bis 

Aggiungere l'articolo seguente: 

«Con la legge regionale è Btituito il Consiglio dei 
cormegrom ali all'estero che collabora con il L'omsigho 
regionale è com la Cihnunta persviluppare I legami con 
le comunità dei corregiona i nel mondo è con i Paesi 
mm cul questi risiedono, 


Motivazione: L'articoto 5 della proposta hi nuovi 
statuto identifica «i COrnegponi li all'estero quale 
componente fondamentale della comin repiona. 
leo è se così è & devono niconoassere i loro daritti pier 
Inci, Con altro emendamento proponiamo di pre» 
vedere il dintio di voto effettivo {cioè espresso all'e- 


Le proposte 
delle Associazioni 
della Diaspora 


stero dei corregionali all'estero, Se anche questa so- 
luzionie venisse accolli in ogni caso resterebbe aper- 
to il problema dell'elettorato passivo (cioé della 
possibilità di essere eletti e comunque il problema 
della rappresentanza). Apparendo dififbelle la solu- 
zuome che a questo problema ha dato il Parlamento 
con Vindinduainone dei ai Mlegi ager, im sede regio. 
nale è necessario individuare altre soluzioni che ren: 
danoeffettiva la possibilità di rapporto dei corregio= 
nali all'estero con le fondamentali Istituzione rego» 
nali La propesta è di dare digmità statutaria al Com- 
Siglo chel corregionali all'estero ponendo questo dr- 
panta mn rapporto non ualo com la Giunta re pimil- 
le icome presislo dalla leppe repromale 7 del 
26.2.5002 per il Comilabo dei corregionali all'este 

ro),ma anche cono steso Consiglio regionale. L'in 

serimento di questo possibile articolo nel capitolo 
secondo (solumone che può essere modihcala) è dé 
vura la fatto che il mando dell'emigrazione nemona» 
le nom è solo il mondo della tradizione, dell'identità 
e del ricordo ma anche una risorsa peer il futurone per 


I processi di internazionalizazione politica, cultura- 
lead economica della Regione, 


Articolo 28 

Apglungere il seguente comma 2 bis; 

«2 his La lege regionale stabilisce requisiti e mai 
clalgtil per l'esercizio del diritto di voto dei cittadine 
del Friuli Veniena Giulia ressdenti all'estero è nè as- 
sicura Vellettivitiva, 


4otivaone: La modifica costituzionale mirodola 
dal Parlamento con la legge cosntuzionale n. 1 del 
17,1.2000 prevede che «la legge stabilisce requisiti è 
rriscacla Uli per Pesertino di voto dé oMadii resiclenli 
all'esterte ne assicura l'ellettività, La nonma appare 
formulata comme primapio pemerale anche se nella ina 
se sucossIva aggiunge che «a tale fine è Istitunta una 
cirocsermone estero perle lezione delle Camere, alla 
quale sono assegnati seggi nel numero stabilito da 
nomi costi zimale e «scondo 1 enten delermimmati 
dalla leppes La successa Leppe 21.12.2000] ,16,3394,d1 
sciplma l'esercizio del voro del mnnazionali all'estero, 
permerzo del voto per corrispondenza, per le elezioni 
politiche e per i referendum. Rimane da prevedere il 
volo per le elezioni regionali ed amministrative che, in 
vinti della particolare autonomia del Friuli Venema 
Giulia, deve essere repolamentata da apposita lepge 
regionale resa possibile da una mormma statutaria. È 
quanto si propone con quasto emendamento 


ATTIVAMENTE ALLA DISCUSSIONE S&0UL 


FUTURI 
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O DI RIFERIMENTO IDENTITARIOP 


STATUTO REGIONALE 


I FRIULANISTI RIVENDICANO L ASSEMBLEA DELLE PROVIKCE FRIULANE 





«Al Friù 


ce ch’al è 


al Friùl» 


“piano” della Convenzione non È per niente 
Il piaciuto ad autonomisti e fmilanisti, che il giorno # 
auobre hanno convocato una pubblica assemblea per 
presentare il nescostituito “Comitato per l'autonomia 
friulana”, immediatamente imitato dagli autonomisti 
triestini che ne hanno fondato uno analogo a Trieste. La 
presentazione del “Manifesto per l'autonomia del 
Friuli", a cui hanno aderito un gran numero di 
ammimistratori pubblici e di womini di cultura, im 
maggioranza della provincia di Udine (ira gli altri il 
presidente dell'amminisirazione provinciale Marzio 
Girassoldo e il sindaco del capoluogo Sergio Cecotti). & 
stata fatta nel corso dell'affallato convegno da 
Gianfranco D'Aronco, già nel 1947 fondatore del 
“Movimento popolare friulano per l'antonomia 
regionale", di cui Tiziano Tessitori {presidente dell'Eme 
Friuli nel Mondo dal 1953 al 1962) è stato il leader 
indiscusso, «Ricordavo l'altro giorno agli amici una 
frase di Riedo Puppo — ha esordito il professore -*Cea 
i tant ch'o scugnin torni indade par li indevant!»_ Che 
vuol dire: quanto c'è da imparare dalle esperienze dela 
storia, o anche solo della cronaca. Ci sono cose che 
crediamo di scoprire noi oggi. e che altri hanno 
scoperto ampi fn. Nel caso nostra, questo odiern 
rivendicare per i! Fnuli quello lel Friul 


tato espresso ripetutamente cal "45 in qua da 


Le 


molle 


voci», Uma fra tutte era particolarmente chiara - ha 


continuato D'Aronco —: «quella di Tiziano Tessitori. 


Esisteva già uno schema di statuto per il Friuli, asseriva 
nel '54:“dico il Friuli, comprendente le province di 
Udine è di Gorizia. Ritengo che Trieste... possa lrorvare 
la sua sistemazione migliore attraverso una 
organizzazione da stabilirsi com uno statuto speciale”. E 
quando ormai si profilo una Regione unitaria, Tessitori, 
discutendosìi nel ‘63 il relativo progetto di legpe im 
Senato, sosteneva che Trieste avesse bisogno di “una 
sua particolare posizione giuridica, di larga autonomia", 
anche in vista dellle condizioni di favore del Mercato 
europeo comune peer i erandi empori marittimi: miliardi 
che avrebbero potuto attrerzare modernamente il porto 
[esisteva anche allora il Porto vecchio, che oggi è 
wecchissimo). 

“ox clamantis im deserio”. Tessitori si Al rest 
controvoglia, ritirà gli emendamenti, ma non votò il 
progetto di statuto Il Friuli cadeva dalla padella di 
Venezia alle lnraci di Trieste Torniamo a noi Non è 
vero che il Friuli sia “contro Trieste”, come ha scritto 
ieri a caratteri di scatola il quotidiano di lì. A Trieste 
non vogliamo togliere nulla che non sia nostro 
Vogliamo rimedinre a un errore: vogliamo che ci sin 





dato to. A Imeste quello che è di 


Trigste, al Friuli quello che è del Friuli». 


quelo ciee ci  slalo | 
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Contesinto È nuove Sinbaio della 


dei (riulani residenti all'estero. Nol lo-chiediama» 
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fd cea d Cala pre | Alert. «Fece cio polo ama chi siamo sal riali 


Udine contro Trieste? «No, ma il Friuli 
non va mortificato. Perciò ci ribelliamo» 
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Ul sno dedicato dial “Corriere Camidire” af diballito sullo stefano maionale. «1 Piloni del Canada de- 
rano spe — ssondisoe il servizio di Antonio Maglio, che ka inkeresleto fra l'altro dl direttore dell'Ente 
Frrmancio Ciavora = chie nella lara terna d'origine è lormato a soffiare dl venia delle rivendicazioni collettive» 


MANIFESTO PER LAUTONOMIA 


rappresentanti degli enti locali, 
delle associazioni culturali € 

tà del Friuli, 
cemnveniiti in Udine il giorno s 
attolire XK, hanno preso 
conoscenza della hora di statuto del 
Friuli-V. (Gi predisposta dall'apposita 
Comvencione © trasmessa all'esame 
del Consiglio regionale e la hanno 
giudicata come profondamente 
deludente nei rigu ardi delle istanze 
mpelulannente è concordemente 
espresse da larghi strati della nostra 
popolazione. In particolare, par 
chiamandosi la Regione Friuli- 
Venezia Giulia, si è consiatato che 
nel testo in para il termine Frivli è 
nella sostanza ignorato, 
ripresentandosi la Regione stessa, i 
cui poteri figurano ancora più 
accemtrati a Trieste (preteso 
capoluogo insostituibile), come una 
Organia ze A preponderante 
servizio di una città, oltre a tutto 
minoritaria c singolarmente 
cecemtrica rispetto la intera Reeione. 
La esistenza di un Friuli, rimasto 
unito nei secoli nonostante le 
ripetute invasioni e le tentate 
omologazioni: le sue proprie € 
tipiche caratteristiche geografiche, 
storiche, economiche, culturali, 





singole personi 


be braccia e com l'ingegno: i “acnlo 
compiuti a vantaggio del bene 


( 


— 


A 
———=— 





I semalore Tiziino Tessitori, presidente dell'Este Friveli sel Mondo, ritratto dal fotografo 
udinese Tio, mentre amanti dna pergante ni recata all'Ente da Isidoro Selva nell'estate del 
1954. Tessilori (Sedegliano 18%5-|dine 1973 
stato dl Inder fadiscosso del regionalisti (nilo 


WEk.(miul metifizionario biografico php) è 


alle ultime elezioni regionali. a 
comunenare dal presidenti designati. 


antropologiche, dalle Api Carniche 
all'Adriatico la sua vocazione alla 
cossistenza pacifica. alla 
collaborazione. alla comprensione 
tra i popoli, qualunque limena casi 
parlino all'iniemo è all'esterno di 
esso Friuli; le sue doti di laboriosità, 
di onestà, di tenacia, di 
intraprendenza: l'apporto da esso 
procurato in patria e nel mondo con 


comune anche a scapito del proprio, 
nella pace ardentemente perseguita 
o nelle guerre duramente sopportate 
in prima linea: intto questo è rimasto 
quasi sempre oggetto di 
riconoscimenti puramente retorici e 
niente affatto seguiti dal comereto, | 
friulani si richiamano in particolare 
alle ripetute solenni promesse e 
assicurazioni espresse dai candidati 


i'm nn 


in ordine a un esplicito 
niconoscimento della realtà frmulana 
attraverso la nascita di un organo 
costiuzionale che sancisca i precisi 
diritti ella nostra terra, dalla 
Livenza al Timavo, con conseguente 
altrancamento dalla sudditanza del 
potere giuliano, erede dispostico di 
irattamenti privilegiati sotto i più 
vari governi, Una suddivisione delle 


poicsià begislative, delle decisioni 
fondamentali, dei mezzi necessari 
che non vanno riservati alla 
esclusività di poeltiz in altre parole la 
presa d'atto di due distinte nealtà 
quali appaiono nella stessa carta 
costituzionale — il Friuli e la Venezia 
Giulia, quest'ultima oggi ridotta alla 
sola Trieste — esigono che la mosira 
terra veda finalmente rinosciuto il 
diritto all'autonomia, insita, nelle sue 
tradizioni e nella sua stona, da 
Aquileia cristiana al Patriarcato, alla 
Patria del Friuli. Un atteggiamento 
rinuncialario © compromisario 
quale oggi si profila, da parte di 
iroppi nostri eletti, nonostante le 
promesse di rifomme — lascenehbe 
intatte le attuali condizioni di 
soggezione di tre Province, 
costituenti la parte pai viva e vitale è 
produttiva di una Regione 
artificalmente costruita negli anni 
della guerra fredda in un quadro che 
oggi si rivela sempre più superato è 
anacronistica. I convenuti 
ribadiscono pertanto che nel nuowa 
statuto regionale la sua specialità «i 
giustifichi con la presenza di forti 
comunità linguistiche friulana, 
sbovena, germanofona e per realtà 
diverse, da una pame di Trieste è 
dall'altra del Friuli. Per tale 
particolane identità territoriale, 
storica e culturale deve istituirsi 
l'Assemblea delle Province del 
Friuli, composta dall'insieme dei 
Consigli provinciali. Ad essa dovrà 
venire demandato il compito di 
elaborare ed attuare progetti per la 
crescita economica, sociale e 
culturale comuni alla intera vasta 


area del Friuli, e di coordinare le 
amminisirazioni provinciali per la 
loro alliuazione, La legge cli riforma 
federalista, che wedrà 
necessariamente afiadari all'ente 
Regione saltanito poteri lepislatna è 
ch proprammazione, dovrà chiamare 
Comum e Frovice, singoli ed 
associati, alla gestrone della politica 
regionale, determinando altresi le 
modalità istitutive dell'Assemblea 
delle Prominte sd 1 poleri il essa 
attmbnanti, Nom dimenticuamei che 
nel mutato, Luana rvaluzonano è 
mvoluemaboa qui libreo Ecopolitico, 
determmnato dalla caduto dei confini 
in segurlo illa nascera dell'Europa 
alla tpala, si aprano grandi 
Opportunità tra le strane 
economiche sià Imrulame chie Imestime, 
tradi Loro assai diverse, Perciù, 
nell'intenssse generali, Fomvh e 
Imesie debbono poter svolge ne 
liberamente, secondo le rispettive 
vocazioni, le loro distinte funzioni: 
predunmive e indistriali da un lata, 
emporili e commerciali dall'altro, 
Imterierenze è prepotenze somo 
contrame al viver cube di quilumepue: 
comuni. Di fronte al rattorzars di 
uva mentalità più che provinciale, 
municipale ed epolsta = 1 [mulani 
presenti si dichiarano pronti a 
comballere con ogni maso lecito 
domino deasioni che suonerebbero 
tradimento. Furlans, sveima è dinsi di 
fa. Al bcor che il Fridl e il so popul a 
sciim ricopnossits a plent 0 win di 
jesi units duc], che si sel di Gurie © 
di Pordenon a di Udin. 
Comitato per 
l'Autonomia del Friuli 


Hovembre 2004 


I FOGOLARS DI SANTA 


MARIA, SAN PEDRO, 


IVORA 






I ere 
a Bi 


E SAN VALENTIN ALLE 


ISTITUZIONI 


POLITICHE 


ECONOMICHE E 


GULTURAI 


PROPOSTE BRASILIANE 
PER LA POLITICA REGIONALE 


Una nuova politica regionale che tenga 
conto delle caratteristiche attuali delle 
comunità friulane all'estero, uno Statuto di 
autonomia regionale che prenda in 
considerazione l'estensione del voto 
all'estero anche per le elezioni regionali, che 
contempli forme di cooperazione più 
moderne ed incisive tra chi è partito e chi è 
rimasto, ed infine una magpiore 
considerazione dell’azione scolta dalle 
associazioni per consolidare il vincolo con il 
territorio d'orlsine: sono le richieste 
“Dichiarazione di Santa 
Maria/Porto Aleore” che i Focoliîrs di Santa 
Maria, di Icora, di San Pedro e di San 


contenute nella 


Valentin, nello stato di Rio Grande do Sul, 
hanno trasmessa alle autorità regionali a 


A conclusione della “Tre 
giorni di lavoro” sulla 
presenza delle comunità 
friulane in Brasile, organizzata 
dai Fopolirs dello Stato del 
Rio Grande do Sul, aderenti 
all'Ente Friuli nel Mondo, è 
stata adottata la seguente 
Dichiarazione, diretta alle 
istituzioni politiche, 
imprenditoriali, accademiche e 
meclia regionali. 


Constatato che il futuro della 
comunità regionale all'estero 
sono le seconde e terze 
senerazioni, che il tempo e li 
distanze non rappresentano 
ostacoli effettivi se i rapporti 
con la realtà recionale ed 
istituzionale sono mirati, 
costruttivi € costanti: che è 
siunto il momento di 
immaginare e rendere 
effettive nuove forme di 
alleanze, di solidarietà, ma 
soprattutto di cooperazioni più 
moderme e più incisive tra chi 
è partito e chi è rimasto. 


Visto che l'emigrazione 
regionale in Brasile, così come 
in tutta l'America Latina, per il 
susseguirsi delle generazioni 
diventa sempre più giovane e 
quindi biscenosa di una rilettura 
culturale della sua esistenza, 





conclusione della loro 
dedicata ad un approfondimento della 
“Piattaforma di rinnovamento orcanizzativo 
E programmatico” dell'Ente Friuli nel 
Mondo. Dichiarazione che pubblichiamo di 
seguito nella sua integralità. 

Parallelamente cd in collaborazione con 
l'Associazione italiana (che raggruppa tutte 
le associazioni regionali) e l'Università 
federale di Santa Maria, sono state 
‘organizzate due conferenze pubblic he: 

L LELLA, steli ‘ampliamento dé il" Li nione CRITC sf MI 
ed it suo impatto stella nostra regione in 
termini economici, sociali e de moorafici; 
l'altra, sui modelli l'immigrazione europei 


“Tre ciorni di lavoro” 


Rino Di Bernardo 


LA DICHIARAZIONE 
DI SANTA MARIA 


della sua funzione, dei suoi 
bisoeni individuali, collettivi e di 
300ES80 ai fondamentali diritti di 
cittadinanza sociale, politic: e 
culturale della Regione Friuli- 
Venezia Giulia di cui è 
originaria 


Considerato che le nuove 
forme di presenza regionale 
all'estero, comprese le aziende 
che delocalizzano ed il relativo 
personale, costibuiscomnio una 
realtà che deve essere 
sovermata con rinnovata 
compe tenza e approcci che 
sappiano aggregare gli sforzi 
degli uni è “degli altri sul 
obiettivi utili a dare la più 
concreta visibilità del Friuli- 
Venezia Giulia e delle sue 
specilicità. 


Alle Istituzioni regionali 
competenti si chiede: 


Di avviare una politica ed 
emanare delle leapi regionali 


Ii cccasiene della “Tre gior di livorno” orgosizzata a Sorta Maria Pprio Alegre, im Brasile, 
iii Fagolira dela stafà di Rit Grande dé Sul, sivio Glade crqasizate due confeneize 
prabbliehe in collebentiione con l'AsSsrinzione itmiona e com TUnisrroità federale, 0 casi fre 
partecipato il vicepresidente dell'EmeFriuli nel Mede, Rino DI Bernardo 


che indichino con chiarezza 
dove si vuole andare (CON le 
nuuoyse senerazioni, Conte 
ueste possono essere prese im 
TH mia me Ia detinizione delle 
strategie regionali cli 
cooperazione allo sviluppo edi 
partenariato internazionale 
decentrato 


Una maggiore trasparenza 
sulle nuove torme di 
delocalizzazione all’estero di 
imprese resionali. 


Quali programmi, anche 
formativi, si intenda mettere 
im Opera, e con chi, per 
valorizzare questo ingente 
ratrimonio umano, cli 
disponibilità, chi competenze, 
di saperi al fine di generare 
sinergie pe r promuovere al 
meglio inte *ressì economici, 
n ili della Regione e dei 
friulani all'estero, un 





potenziale sino ad oggi poco @ 
per nulla preso in 
considerazione malgrado i 
posti di rilievo e le funzioni 
occupate nella vita 
istituzionale, 
sociale e culturale delle 
seconde e terze cenerazioni. 


CeCOMOMICA, 


Che in occasione della stesura 
del nuovo Statuto di 
autonomia regionale si tenga 
conto della nuova articolazione 
della presenza regionale 
all’estero, delle trasformazioni 
senerazionali e dei loro effetti, 
delle nuove disposizioni 
levislative nazionali sul voto 
all'estero, introducendo 
parallelamente la stesso diritto 
in materia di consultazioni 
elettorali regionali. 


Una masgiore considerazione 
dell'azione svolta dalle 
ASSOCIAZIONI rappresentative 





per rinsaldare il vincolo con i 
territorio d' ricine che 
richiede ormai una nuova 
impostazione e nuove modalità 
d'intervento se si vuole 
trasformarlo in vera risorsa per 
la Rerione 


Dalla societa civile 
regionale sollecitano: 


- tlagli imprenditori; 

Una maggiore attenzione 

verso il continente 

peo imericano ed ai mercati 
lel Brasile in particolare, dove 

nossono trovare sbocchi peri 

DID prodotti e competenze 

tecniche e professionali di 

accertato valore. 


Una maggiore disponibilità ad 
ospitare nelle loro imprese im 
Ficgione ciovani tecnici per 
degli stages di 
perfezionamento affinché 
possano, di ritorno nei luoghi 
di residenza, valorizzare i loro 
talenti per lo sviluppo del 
proprio Paese. 


- dalle Università regionali: 
Più cooperazione con 

le loro istituzioni 
accademiche, in particolare 
scambi culturali, stages 
formativi con l'obiettivo di 
una migliore comprensione 
della realtà regionale e della 
sua evoluzione storica. 


- dai media regionali: 

Più spazio e attenzione alle 
seconde e terze generazioni non 
solo per metterle in rete con 
l'opinione pubblica regionale. 
ma anche perché questa possa 
meglio apprezzare il loro ruolo 
di vettore dell'immagine 
dell'odierno Friuli-Venezia 
Giulia. 


Santa Mada/Porto Aleare 
24 selen JODA 


ed i A Novembre 2004 
n __"t [ I xe. MONDO | — _ 
| og ee 

Ae 


LOL GEMELLAGGIO UFFICIALE, ENTRANO NEL VIVO PROGRAMMI DI FARTENARIATO INTERNAZIONALE AVVIATI DALLA PROVINCIA 


GORIZIA-AVELLANEDA: 
PATTO DI AMICIZIA 


DI: 
d Provincia di Gorizia 
ha stipulato un accordo 
quadro com Avellaneda di 
Santa Fe [Arpentina). 

La delibera è stata illustrata 
dal presidente della Provincia 
di Gorizia, Giorgio Brandolin, 
durante l'incontro ufficiale 
svoltosi nella sala del Conte 
del Castello di Gorizia, con il 
sindacoxintendente di 
iwellaneda. Liri lio Eliseo [osi 
Marcon. 
Avellaneda era accompagnato 
dalla dirigente del proprio 
Comune, sinora Analia 





Il sindaco cdi 


La sale del 
Presincio di Gorizia”, 
assessore comunale di Avellaneda con ha liglia, Siam Ronmiea del Omini Coro dll Gorini, il sindaco arngerdino Orfilo Marcon, il presidente dello Provincia di Gonna è vicepresidente 
del'Ewnte Friuli mel Mando, Giorgio Briedatia. da presidente del consiglio cominale di Avellaneda, Mark Mardelli ia Secchia, # Mario Bianchi, presidiato del Contro frialano di forellaneda 


*Cincale \nialamo” di Avellameda, cosirilo do Augilin Gardonio e dai soci IP soaadizio, fi 9 nigi, Ra ncordoto i 64° di Jondazione. A 


destra, l'intugmeazione del “Paseo 
in sccrsfone dello visito che mel luglio 1003 ha sesso è posto Phermiamienta” 


fra da Provincia (madleno # il Camere di Avellomedo, Da simicino: Giona Moarchedli 


Mocchiut. Alla presenza di 
tutte le autorità locali è 

pro inciali, del rappresentante 
della Regione, dei sindaci 
della provincia, della 
iù del quartiere 
Centro di Gorizia, Silvana 
Romano (che ha operato al 
fine di ciuneere all'attuale 
accordo fra le parti], e del 
presidente de il “F Tond: zione 
Cargo”, Pe andolin ha voluto 
ricordare le tappe del p 
compiuto pri mot vano 


Prosetto 


re TE 


l'accordo sottoscritto dall 


autorità dei due Paesi. 


PER MANTENERE VIVO Il 





Il prefetto di Gorizia Vergone 
ha letto il messaggio de ] 
ministro per orli Italiani nel 
mondo, Mirko Trem: I glia. 

Era prese nte altresi una 
rappresentanza di studenti 
argentini che giù beneficiano 
dal 2001 dell'ospitalità del 
“Convitto Paolo Diacono” di 
Cividale (nell'ambito del 
Studiare un anno in 
dente della ti 
Frovincia di Lai wrizia { riorgii Ì 


Brandolin ha ricordato quando 


nel 1575 molte famiglie 


SENSO DI 


originarie del capoluogo € chi 
varie cittadine dell'isontino e 
del eoriziano cmigrarano 
piene chi Speranze alla volta 
dell'Argentina. 

La nascita di Avellaneda è le 
tappe dell'amicizia con Gorizia 
smo state npercorse chal 
siulaco argentino Marcon. 
Attualmente Avellaneda conta 
circa 20 mila abitanti e su 120 
Time 
centinaio provengono dai puis 
del Friuli orientale. Molti 
corregionali hanno ottenuto la 


LO lie cdi LI taal'isarua III 


AFFARTENENZA 


Master per giovani argentini 


La delegazione di Avellaneda dn visita allo Provincia di Ldiae per Pinco dae gli aiivnibistralori é con Mniversità frinimea. Da sinistro 
l'assessore abi caltora Fafirizio Cigofal; il direttore dell'Ente, Ferratcio Chopra; if sindaco Orfiio Marcon; da dirigrate del Comune 


argentino Amalia Mocciaiul 


«Metter mano a master cli specializzazione 
svolti dall'Università del Friuli rivolti ai giovani 
universitari argentini, nipoti dei nostri 
correrionali emigrati nel Paese sudamericano: 
questa è la strada giusta per dare contimità al 
senso di appartenenza e un futuro al nuovo 
modello dei Fogolirs. Così si è espresso 
l'assessore alla cultura della Provincia di Udine, 
Fabrizio Cigolot, ricevendo a palazzo Belgrado 
una delegazione argentina suidata dal sindaco 
di Avellaneda di Santa Fè, Orfilio Elisco Josè 
Marcon, figlio di un friulano emigrato in 
Argentina. L'incontro che ha visto la presenza 
anche del prorettone dell'Ateneo friulano, 
Amalia D'Aronco, del presidente onorario 
dell'Ente Friuli nel Mondo, Mario Toros, e del 
direttore Ferruccio Clavora, è stata l'occasione 
per illustrare all'ospite lo stato di avanzamento 


lena 


A deste il sindaco Marcon con dl presidente csmenlio di Frtali md Mondo, Mario Tores 


dei progetti presentati dalle comunità frinlane 
dell'America Latina in occasione del “Forum 
del lavoro e dell’ imprenditoria del FE-W. GC”, 
svoltosi a Buenos Aires nel dicembre 2008, su 
iniziativa dell'Ente Friuli nel Mondo che, in 
quella circostanza, operava in qualità di braccio 
operativo della Regione per l'organizzazione di 
progetti cli cooperazione allo sviluppo. 
Mantenendo l'impegno assunto a Buenos 
Aires, l'allora presidente della Regione, Renzo 
Tondo, aveva fatto inserire nel bilancio 
regionale per il 2005 una dotazione finanziaria 
a sosteeno di tali progetti: il cambio di guida 
politica veniticatosi alle ultime consultazioni ha 
determinato poi una rivisitazione della materia 
che potrebbe ora riprendere il suo iter positivo. 


Henato Cracina 


cittadinanza italiana 4 anni fa, 
dopo l'ap ovazione della 
leone son emigrati del 1918. 
Le firme del presidente 
Brandolin e del sindaco di 
Avellaneda Marcon, apposte al 
documento che certifica il 
“Patto cli amicizia” fra i due 
Pacsi testimoniano anche la 
volontà «di procedere ora a fatti 
conereti di collaborazione su 
vari campi: zi 
attività «li lmminda per 
operatori samtan, per 
iniziative scolastiche © di 





beeno per 


ACCORDO 


TRA PROVINCIA E 


recupero di mestieri ormai 
dimenticati, oltre che per la 
costruzione di un impianto di 
irrigazione. Sono solo alcune 
delle iniziative in atto, 1] 
sindaco di Gorizia, Vittorio 
Brancati, ha affermato che è 
stata così aperta uma strada di 
impegni. Stare vicino alla 
comunità argentina vuol dire 
aiutarla pei mettendole di 


costruirsi un Iutura 


Amolfo De Vittor 


ida "Voce Bondi”, 2 attore MIDA] 


GOVERNO CANTONALE 


Intesa Udine-San Gallo 


prima 
“gemellaggio 

fra l'abbazia di 
San rallo n Svizera è 
quella di Moggio, risale 
al ] 120 poi il rapporîio 
SI è consolidato nel 
tempo anche a livello 
amministrativo tra la 


Il 


gtarica” 


municipalità del Canal 
del Ferro e il Governo 
del Cantone, Ora si è 
taleso anche alla 
Fromnga di Udme 
che nel febbraio scorso 
ha siglato in terra 
elvetica un protocollo 
di collaborazione 

su campi di interesse 
comune, Una prima 
verifica del percorso 
intrapreso è stata fatta 








il 14 ottobre a palazzo Belgrado dove una delegazione del Cantone di 
San Gallo, sudata dal Presidente, Josef Keller È stata ricevuta dal 
presidente Marzio Strassoldo, presenti il vice Renato Carlantoni, 
l'assessore al turismo Lanfranco Sette e il sindaco di Moggio Ezio De 
Toni. Nell'occasione Strassoldo ha rimarcato la valenza di questo 
accordo che pone le basi su solidi legami storico-culmrali, e sì proietta 
su tematiche affini che riguardano i problemi della montagna, la tutela 
delle lingue locali e la valorizzazione delle tipicità, «Un ulteriore legame 


che ci unisce 


- ha evidenziato Strassoldo — riguarda il Fogolîr furlan 


di San Gallo che supporterà in modo egregio questo percorso di 
collaborazione. Dal canto suo il presidente del Cantone di San Gallo 
Jose Keller, dopo aver nimarcato la bontà dell'accordo, ha affermato: 
«Abbiamo vocizione comuni è su questo terreno il dialogo sarà 


facile e fecomdoe. 


Novembre 2004 


. GRAZIE 


DELL'ENTE FER 


‘VER PORTATO 


ALTO IL 


vr 


TO prete 
di 


NOME DEL FRIULI E 


PER AVER OPERATO 


FAVORE 


LELLA REGIONE 


NEW YORK, DA 75 ANNI 
È FAMEE FURLANE 


La distanza e gli anni non hanno impedito ai corregionali di New: York di 
«mantenere viva la coscienza di una moderna identità friulana»: 
di questo sienific dtito riconoscimento € portav oce della parte ipa: “ione di 
tutti i Fogoliirs del mondo, il pre sidente dell'Ente Friuli nel Mondo, Marzio 
Strassaldo, è ti iffte ‘ialmente intercenuto alle celebrazioni per il 75° di 
fondazione della “Famee furdane” di New York. La festa dei friulani di Neve 
York si è svolta nel fine se a del “Columbus Day”, dal 9 all'11 ottobre. 
Gli appuniame nti si sono alternati fra la sede del sodalizio a Colle pe Point, 
Queens, e l'Hotel La Guardia Marriot. Per l'occasione è stato inau; aurato il 
dono del mosaicista Costante Crovatto, ed è stato 


mosaleo “Il Fogcolir”, 


presentato il volume “T terrazzie ri friulani di New York". 


Settantacinque anni di friulanità a New Liana 


Settantacinque anni fa i friulani di 
Mew York sentirono il bisogno di 
fondare un sodalizio che racco- 
gliesse quanti, dal Friuli, avevano 
deciso di fare di quella città il 
luogo nel quale vivere cd operare. 
In quegli anni, la “Patrice” wiveva 
ancora le conseguenze del primo 
comflitto mondiale e delle detru- 
zioni che ne cerano seguite. Chi 
parti allora lo fece con la speranza 
di trovare in America un futuro di 
democrazia, di libertà. di nuove 
opportunità per garantire, a sé ed 
alla propria famigha, le condizioni 
per una vita migliore. 

In quello straordinario crogiolo di 
umanità che sono gli Stati Uniti 
d'America.i friulani diedero il loro 
contributo di fatiche, sacrifici © 
capacità, contribuendo alla cre- 
scita del Paese che li aveva accolti 
e resi cittadini a tutti gli effetti. 
Nel 1551 una delegazione della Fa- 
mee Furlane di Kew York par- 
tecipò al Congreso della Socketà 
Filologica Friulana di Gradisca 
d'Isonzo per rivendicare, assieme 
ai rappresentati di altri Fogolirs 
provenienti da tutto il mondo, la 
costituzione di un organismo di 
collegamento è coordinamento 
delle attività dei Fogolirs esistenti 
e per la promozione di muovi s0- 


SI CONCLUDE IL 


PROGRAMMA 


dializi friulani in tutte le aree di 
presenza fniulana nel mondo. Le 
istituzioni del Friuli accolsero quel 
solenne appello e nel 1953, nel 
salone della “Patrie dal Fool", nel 
castello di Udine, fondarono l'Ente 
Friuli nel Mondo 

In tutti questi anni molte cose sono 
cambiate: la società. 1 costumi, ke 
relazioni, le tecnologre, le culture, ke 
mentalità. si sono profondamente 
trasformate. I friulami hanno con- 
tinuato a ricordare le proprie ori- 
gini. la cultura è la lingua dei padri, 
pur integrandosi perfettamente nel 
nuovo tessuto sociale, economico 
ed culturale che contribuivano, com 
la loro stessa peculiare presenza, a 
trasformare ed armicchire. 

Di questo glorioso passato, ma 
anche del cambiamenti che hanno 
caratterizzato questi decenni, 
Friuli nel Mondo ha saputo tenere 
comto, accompagnando l'evolvers 
della vita delle comunità friulane 
in ogni angolo del piameta, sia nei 
momenti di erizi che in quelli di 
crescita e sarantendo la con- 
tinuità di una presenza che mai 
deve spezzarsi. 

Questo anniversario rappresenta 
un sernale forte della vitalità dei 
friulani residenti in questo grande 
Faese che, nonostante le distanze 


“ORIGINI 


inte pre le 


ll mosse <il Fogotite”. In atto, gli afemai 
Brita Scuole d'italiano del Fegolir sefi'anno 
1038-39 


ed il passare degli anni, conti 
nuano a testimoniare, nei fatti, il 
loro attaccamento ai valori più 
genuini della friulanità. Creare 
dei momenti d'incontro tra per- 
sone accomunate dalla stessa ori- 
gine © con alle spalle esperienze 
di vita simili, serve a mantenere e 
sviluppare un senso di apparte- 
nenza da interpretare come an- 
cora di salvezza nella massificante 
globalizzazione. 


", SOSTENUTO DALL'ENTE 


MANAGER DALLA DIASPORA 


(£: la presentazione dei 
Ol progetti preparati 
durante lo stage aziendale, si 
conclude il 36 nowembre “Origini 
47, Il corso, organizzato da “Mib 
Scholl of Management”. ha 
consentito a 18 giovani 
discendenti di emigrati della 
Regione dai 23 ai 4 anni, 
provenienti dall'America latina € 
dal Sudafrica di frequentare a 
Trieste è in Friuli un'iniziativa di 
formazione imprenditonale al 
massimo livello, Il programma, 
nato nel 201 e sostenuto dalla 
Regione, con il patrocinio 
dell'Ente Friuli nel Mondo e il 
sostegno finanziario di istituti e 
fondazioni bancarie, fra cui la 
Fondazione Cassa di Risparmio 
di Udine e Pordenone e la Banca 
di Cividale, si è svolto fra luglio è 
novembre, All'iniziativa tendente 


a rinsaldare i rapporti culturali 
ed economici fra il Friuli-W G, e 
le aree di emigrazione regionale 
è associato l'obiettivo 
fondamentale di rivalutare 
l'enorme risorsa umana € 
culturale, rappresentata dagli 
emigrati friulani è giuliani nel 





mondo. I partecipanti 
all'iniziativa formativa, 
accompagnati dal vicepresidente 
Rino Di Bernardo, sona 

siati ncevuti a Udine dal 
presidente della Provincia è 
dell'Ente Friuli nel Mondo, 
Marzio Strassoldo (nella foto). 





Anche in considerazione di que- 
sto l'Ente Frioli nel Mondo ha, im 
questi ultimi 10 anni, massiocia- 
mente investivo nelle politiche 
culturali in favore delle nuove 
generazioni e cioè per garantire a 
quei figli ce mipoti di emigrati 
friulani, mati © cresciuti lontani 
dalla “*Patrie”, di rimanere parte 
integrante del corpo vivo di una 
[rivlamità moderna ed aggiornata. 
Quello che può fare l'Ente Friuli 
nel Mondo per tenere insieme, 
nella rete della friulanità mon- 
diale, le nuove generazioni è 
importante, Il compito più impo» 
rante e ricco di prospettive rica- 
de. però, sull'organizzazione terri- 
tonale decentrata dei “Fogolirs'. 
In efferti. anche nell'era della 
telematica, essenziale rimane la 
funzione del rapporto umano è 
della relazione di gruppo per 
mantenere vivo il senso di ap- 
partenenza ad una comunità che si 
trasforma con l'ewoluzione della 
società globale. 

I fieli ed i nipoti dei pionieri friu: 
lani immigrati in questo grande 
Paese soio necessariamente di 
versi da coloro che li hanno 
preceduti ed il loro moda di sem= 
tire ed interpretare la friulanità si 
diversilfica, naturalmente, da un 


Da PoRDENOKE, (SLI 


“RZE NEL i 





“ip conservativo € nostal- 
gli e mpoti, VIVona 
la loro partenza al popola 
Iriulano nell'ambito di una pluri- 
appartenenza che li remde im- 
miensamente più ricchi e più liber 
di coloro che li hanno preceduti 
E il momento di avere coraggio è 
di suardare lontano, altre l'oriz- 
zonte di un crepuscolo sente- 


razionale. Vanno rineragiati i tanti 
che nei ‘Fogolire' hanno tena- 
cemente operalo per mantenere 


viva la fiamma della frialamità 
importata dal Friuli e trasmessa 
con orgoglio € amore a fi 
nipoti. Ora, però, è venuta l'ora di 
mollare gli ormeggi è di osare 
avventurarsi nel mare aperto della 
multiculturaliti. 
Sono certo che le manifestazioni 
organizzate per doverosamente ce- 
lebrare i 75 anni di vita ed attività 
di questo glorioso sodalizio 
friulano e ricordare gli uomini 
straordinari che qui hanno operato 
conmsentitemi di ricordame uno 
per tutti: Peter Wissat = saranno 
anche l'occasione per approfondire 
questi temi essenziali per il futuro 
della friulanità non solo a New 
tfork e negli Stati Uniti ma nel suo 
insieme, al di là della sua col 
locazione spaziale, 


Tal I i 


AMP: 1580 HE 


Al servizio del 


“Friuli fuori dal Friuli” 


L'integrazione fra “Sistema Friuli” e 


Friuli fuori dal Friuli” non ha bisceno 


slanto di riconoscimenti è di una rete per favorire la conoscensa è 
l'interscambio ma anche di servigi minuti è adattati alli: esigenze concrete 
Vi in questa direzione l'attività dell'agenzia immobiliare di Pordenone 


“Salmon Immobiliare 
cittadini friulana nel mondo 


“nata nel 1454 «per rispondere alle esigenze del 


Dopo una Fase dedicata al confronta com le issixciazioni di emugram@i cal ex 
emigranti, è slalo messo i punio il servizio “Salamon Riealty Consultine”. 
destinato a coloro che risiedono allestero «ma che sono ancora Fortemente 


legati alla loro terri di onpinee 


La flosofia dell'arienda pordenonese viene 


Ulustraticosi da Gabrele Salim:on: «L'avvento di Internet ha reso più Facile 


pet gli «migranti COMTRUTIRZITE CON I propn cam, mandenersa informati com le 


Isttuzioni italiane è rimanere in contate com le 


issisgzioni o circoli degli 


emigranti. Ora, attraverso il sito web www.silamentealivconsultine.com, gli 
emigranti potranno ricevere unadezuata informazione sulle nommative 
vigenti im Italia è vusatrure di specio servizi nel compo immobiliare, pier 
questioni riguardanti; eredità, confini di proprietà, valore dei beni, 
consulenza fiscale, cestione patrimoniale e urbanistica». L'Agenzia di 
Pordemome può essere interpellata anche mediante l'indirizzo elettronico: 


infoi#salamonrealiyconsaltine.com (04534 Mi27] 


- fnx (434 1850520). 


| FESTEGGIAMENTI E LE 


COMMEMORAZIONE ORGANIZZATI 


FER IL 


Novembre 2004 


5° DI FONDAZIONE DELLA “FAMEE FURLANE® DI NEW YORK 


IL “PICCOLO FRIULI 
NELLA “GRANDE MELA” 


i “Famée Furlane” di 
dl New York ha 
lestepriato il 75° anniversario 
della sua fondazione con una 
serie di iniziative svolte in eran 
parte nella sede di College 
Point. Questo avvenimento ha 
portato alla “Grande Mela” 
una delegazione di 
rappresentanti degli enti cli 
emigrazione © antorità dalla 
Revione Friuli-V. G. 

La “Famée Furlane” è stata 
fondata il 3 agosto del 1929, 
l’anmincio ufficiale, in Friuli, è 
stato dato il 2 ottobre del 
medesimo anno in occasione 
dell'amnuale incontro della 
Società Filolovica Friulana che 
di è svolto a Maniago (Pn). 

Il primo presidente fu 
Giuseppe De Paoli e la sede la 
trattoria-ristorante della 
famiglia Marchi, da sempre 
vicina agli emigrati italiani e 
friulani in particolare. 
Successivamente divenne 
presic nte della "Fame 
Furtane” Clemente Rosa che 
mantenne la carica per 
numerosi ammi. Fu il 
presidente di tutti e porto il 
sodalizio au un ottimo livello 
di notorietà, 

Il sodalizio cambiò residenza 
negli anni Cinquanta a causa 
dell'espansione e 
dell'ammodermamento che la 
grande città visse in quel 
periodo, Nel 1976 assunse la 
presidenza Pietro Vissat. Era 
l'anno del terremoto in Friuli, 
La “Famèe Furlane” aiutò la 
ricostruzione di parte della 
Piccola Patria, Kel 1980 


l'associazione prese im affitto 
alcuni locali in College Point 
dove ancora si svolgono le 
attività sociali. 

Dal 2001 ha assunto la 
respomsalvilità Marcello Filippi 
attuale presidente della 
“Fame”, 


"ali Meu 


Si 
Firma 


be, Marzo Sirassoldo, A sinistra, lauince dell'articolo la Corviale met 


li precidpale dele * Fas 


Ricorrendo il 75° anno di 
attività, è stato predisposto un 
programma di festesgiamenti è 
commemorazioni, La cena di 
benvenuto, svoltasi nella serata 
dell'8 ottobre, è stata 
l'occasione per l'inmeirazione 
del mosaico “Il Fosolar” dono 
del socio Costante Crovatto, 
nativo «di Toppo di Travesio in 
provincia di Pordenone e noto 
mosaicista new-vorkese, La 
serata è stata allietata dalla voce 
del cantante friulano Gianni 
Miani, giunto per l'occasione 


tevnk, Marcela Filip 


Le manifestazioni del 9 
ottobre, svolte nella sede di 
College Point, sono iniziate 
con il benvenuto ufficiale del 
presidente della “Fambe 
Furlane”, Marcello Filippi, il 
quale si è detto onorato di 
ospitare un così importante 





cond preatdente dell'En- 


evento, È seguito l'intervento 
del presidente dell'Ente Friuli 
nel Mondo, prot. Marzio 
Strassoldo, cha ha messo in 
evidenza il ruolo importante 
del Fosolìr nella formazione 
socio-culturale delle nuove 
cenerazioni e ha rilevato 
l'importanza di una più stretta 
collaborazione con 
imprenditori, aziende regionali 
edi 200 “fogolirs” o “fameis” 
attualmente esistenti nel 
mondo, Ha anche ricordato il 
ruolo importante del Fogolîr 


A CONFRONTO SULLE NUOVE 
POLITICHE DELLENTE 


Un giornale più semplice 


Nello scorso mese di agosto i 


Siornale, come autentico lesse dei 


(OM la Speranza che si [ossa 


di New York nella costituzione 
dell'Ente Friuli nel Mondo, 
nel 1951, durante l’incontro al 
COMgresso della Società 
Filologica Friulana. 

Il prof. Strassoldo ha poi 
portato il saluto della 
Provincia di Udine unito a 
quello degli altri presidenti 
delle Province del Friuli: Elio 
De Anna per Pordenone, 
Giorgio Brancdolin per Gorizia 
Per la Regione Friuli-V. G. è 
intervenuto Roberto Asquini, 
vicepresidente del Consiglio 
regionale, il quale ha 
aftermato d'essere lelice di 
trovarsi a New York per 
rintorzare com la sua presenza 
i legami tra il Fosolkr ed il 
Friuli e per meglio conoscere 
le esigenze su cui progettare 
futuri interventi, 

Nel suo intervento ha 
ricordato pure la presenza cli 
altri 3 consiglieri regionali: 
Giorgio Baintti, Carlo Monai e 
Maurizio Paselli, 

Michele Bernardon, autore 
del libro “I Terrazzieri 
Friulani del Nord America”, 
ha esposto una dettagliata 
relazione sul percorso seguito 
nella realizzazione della sua 
opera. L'idea per il libro, 
partita dalla stessa “Famèe 
Furlane" di New York, 
rappresenta LLLI punto eli 
partenza per ulteriori studi e 
ricerche, Marino D'Andrea, 
presidente della Banca di 
credito cooperativo San 
Giorgio-Meduno, ha illustrato 
brevemente la struttura 
dell'istituto da lui 


rappresentato ed ha motivato 
il tinanziamento per la stampa 
del libro. 

Dopo un gradevole 
intermezzo Eistronamioi, 
l'incontro con la scrittrice, 
Nives Rovedo Capelli, nativa 
di “Flan de la Marie” 
(Frisanco), nella provincia di 
Fordenone, è diventato 
l'occasione per presentare il 
suo libro “Mantrattan 
Immigrant Girl”. Il libro 
racconta la storia di “Ficcolo 
Friuli", attraverso eli occhi di 
un'adolescente friulana 
emigrata, con la famiglia a 
New York. Nella sua relazione 
ha ricordato i fondatori della 
“Famée Furlane” di 
Manhattan ed il loro impegno 
per la cultura friulana. Al 
termine dell'intervento, Nives 
ha espresso i sentimenti 
risvegliati in lei durante uma 
sua recente visita nel paese di 
origine. Il Friuli si è 
trasformato: «Nol è plui chel 
di une valtele, 

Il pomeriggio si è concluso 
con la proiezione del 
documentario “One ly One, 
Il Mosaico dal Friuli a 

New York”, creato da Irene 
Rubini per la “Rai” del 
Friuli-V. G. e presentato 
dalla stessa autrice, 

Le festività si sono concluse 
con una serata di gala 
all'albergo “La Guardia 
Marriott” alla quale sono 
intervenuti circa 180 invitati. 


Ida Corvino Miletich 
Demi Pagnucco 


sottoseritti coniusi Severino e 
Maria Angela Dreon, residenti a 
San Vito al Tagliamento, hanno 
reso una visita a Windsor per 
celebrare i lunghi anni del loro 


considerare l'esigenza che il siornale 
possa essere hen visto nelle 
illustrazioni e nei brani di magg 
rilievo e nei disegni, ma anche 
semplice e comprensibile el 
contenuto. La lettera è stata 
sottofirmata da Leonardo Bonanni. 


friulani residenti, dopo decenni di 
Lavoro, di qua e di là dell'Atlantico, 
qualcuno ha espresso um 
amichevole rilievo: qualche volta, 
specie le persone più anziane è 
meno dotate di cultura linguistica, 
trovano i brani di difficile 
comprensione e un trasario per 


lavoro e della loro amicizia. 
Inesprimibile è stato il calore 
affettuoso dell'incontro e lo 
scambio dei loro ricordi 
Mentre stavano commentando 
l'impe xrtante ruolo del nostro 


alcuni poco scorrevole e accessibile. 
Ala fine ci siamo salutati com 
commzione è col tipico *“Mancli” è 


Severino e Marta Angelo Lireon 
Leonardo Bonanni 
Saiu Milo al Taglianente, 24,5,2004 





La folo di Tarcisio Baldossi: *Cmaggio a Friuli nel BApnd0® |agesio 1975) 
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GRIONS DEL TORRE 


HA OSPITATO CONVEGNI, 


LI we MONDO | 
diga i ie 


tei 


SPETTACOLI E 


LABORATORI 





PER RIFLETTERE SUI 


MUONIMERTI 


E 


MIGRATORI 


LIBERI DA NOSTALGIE 


Ha chiuso i battenti il 3 ottobre la prima edizione della manifestazione 
internazionale dedicata alle migrazioni “Atòr pal mont”, organizzata 
dall'Associazione culturale onlus “Gentes” (centesonlis@yahoo.it) con it 
contributo della Regione, della Provincia di Udine e del Comune di 
Povoletto, oltre che con il patrocinio dell'Ente Friuli nel Mondo. E fo ha 
fatto con il erande ambasciatore della cultura iideish, Moni Ovadia. Per 
«due fine settimana, dal 24 settembre al 3 ottobre, Grions del Torre ha 
ospitato CONUEEmI e tavale rotonde con relatori da tutta alia. spettacoli 
teatrali e laboratori per l'infanzia per riflettere, senza celebrazioni 
nostalgiche, sul tema dei movimenti migratori. In primo Inovo attraverso la 
voce di chi ha vissuto l'esperienza della miorazione in un percorsa 
all'inscena del confronto tra culture diverse. Da ciò anche la scelta di 
invitare due “intellettuali nomadi” lesati al Friuli e proiettati in una 
dimensione internazionale, come Moni Ovadia e il poeta car mie 1 Leonardo 
Zanier (che ha portato in scena Il suo “Confini: un teatro” 


e di premiari 


IL RICONOSCIMENTO A DOW RoLANDO ROIATTI, DON CLAUDIO SKIDERO, 


racazzi dell'autrice di origini friti 


ALL OPERA 


IN ARCENTINA, 


chi, migrando, si è messo al servizio degli altri, come don Claudio Snidero 
e don Rolando Roiatti, ai quali è stato assegnato il premio internazi male 
“Ator pal mont”. In questo viaggio tra identità e diversità l'intento è stato 
quello di fornire strumenti ed elementi por ascoltare e conoscere l'altro, 
quali le fiale al centro del convegno e € 
che ha visto la presentazione dell'edizione italiana di “Las hadas hacen 
dedo'Anche le fate fanno l'autostop” di Syria Poletti, la prima opera per 
ba apprez cata anche da Borges, 
pubblicata in Italia. Il presidente dell'associazione culturale “Gentes”, 
Franco Rossi cuarda già alla prossimi edizione. Si lavorerà princi wlmente 
in 2 direzioni, quella di «un maggiore coinvolsimento del mondo dl 
scuola — spiesa Rossi — e, d'intesa con l'amministrazione di Povoletto, per 
l'istituzione a Grions del centro di raccolta, catalogazione e diffusione del 
materiale edito finora sul tema della migrazione, facendone il punto eli 
riferimento per conoscenza, studio e ricerca sullo apri cifico arcomento». 


ella tavola rotonda del 3 ottobre, 


ella 


ED EMILIO FRANZINA 


PREMIO ‘ATOR PAL MONT” 2004 


e 
E stato asseonato 
domenica 26 settembre 
ai preti friulani operanti a 
Buenos Aires don Rolando 
Roiatti, delegato episcopale 
per la pastorale educativa della 
diocesi di San Martin, e don 
Claudio Smidero, cappellano 
degli emigranti e parroco di 
Nuestra Sefiora di 
Castelmonte, e allo studioso 
Emilio Franzina il premio 
internazionale “Ator pal 
mont, istituito 
dall'associazione “Gentes 
nell'ambito dell'omonima 
manitestazione di Grions del 
Torre, La commissione del 
premio, presieduta da don 
Pierluigi Di Piazza del Centro 
di accorlienza “Balducci” di 
Zugliano, ha assegnato il 
riconoscimento a Emilio 
Franzina (nato a Valdaeno nel 
1945), docente di Storia 
comtemporanes all'Università 
di Verona e autore di 
muImerosi Saggi, per i Suoi 


studi sui movimenti migratori 
di massa contraddistinti clalla 
«combinazione di riore 
scientitico e impegno civile — 
come ha sottolineato 

Franci GIO NI (Tia ‘Il, cocente 
all’ L niversità cli Trieste 
rresentando il premiato — È 
dalla volontà di dar voce alle 
classi subalterne», evidente tin 
clai primi lavori, in particolare 
dia “Merica! Merica! 
Emigrazione © colonizzazione 
nelle lettere dei contadini 
veneti e friulani in America 
latina” (1979). A Javier 
Grossutti, ricercatore 
dell'ateneo triestino, è andato 
il compito di tracciare la figura 
e l'opera di don Rolando 
Roiatti e don Claudio Snidero, 
inquadrandole nel contesto 
più generale dell'emigrazione 
friulana in Argentina è 
sollermandosi sul ruolo della 
Chiesa nell'opera di 
promozione umana cella 
popolazione locale. È proprio 





I prevadali dl “ANI pal mont Da sinftra: du Chmadio Siderno, Emilio Fromzino è don 
Rolanifo Remi 


per l'impegno nel ridan 
dienità e Speranza per un 
inturo migliore a giovani e 
aclulti emartinati che è stato 
asserito il prestigiosa 
rimoascimento iu ciui pi ti 
Un impegno volto, in 
partici lare, al n cupero dleeti 
‘oltimi” di Loma Hermosa, 
quartiere sorto nel seconde 
dopoguerra con l'arrivo degli 
emigranti, moltissimi dei quali 
friulani. In questo” barrio” 
della “erande Buenos Aires” 
qualche anno ta soma siumti 


dalla Pampa e dal Paraguay i 
nuovi poveri, Su terreni dello 
Stato è sorta uma bidonville 
un acclomerato di tueuri 
chiamata “Villa Miseria” 
Grazie al erande lavoro di don 
Roiatti [nato a Faedis nel 

1541} e don Snidero classe 
1944, di S, Andràt dello 
Judrio, oggi al servizio della 
comunità di Pablo Podestà) in 
questa realtà di disperazione 
sono sorti un centro Caritas 
con la mensa per I più piccoli, 
una scuola di “Arti e mestieri” 


per adulti, un erande 
complesso SH astio che Wu 
dalle scuole medie alla laurea 
breve, la parrocchia com i 
servizi per la famiglia e il 
centro cdi evancelizzazi: me e 
DELLI ana mana damn 
‘obiettivo «di dare alla 
comunità un aiuto non solo 
materiale, ma anche 
culturale», ha evidenziato 
(irmsentti. com poni nte della 
commissione del premio con 
Francesco Micelli. don 
Pierluigi Di Piazza e Rattaele 
Tomiutti dell'Ente Friuli nel 
monia Lopera di questi 
missionari della speranza chu 
lama rano per tri altri. lontana 
dai clamori, è stata 
eflicacemente raccontata dalla 
siornalista Gioia Meloni nel 
reportage "Villa miseria”, 
prodotto dalla sele Hai eli 
Trieste e proiettato in 
anteprima per il pubblico di 
“Atòr pal mont”, 

Erika Adami 


I popoli migranti di Ovadia Fonditori a Lubiana 


Chi asTà ancora il cornggio di sprecare parole: al 
vento, dopo aver sentito Moni Ovadia parlare della 
creatività della parola, Creatività non nel senso di 
fantasia, come siamo normalmente abituati ad 
intendere, ma intesa come potenza crentrice 
Questo è il valore che Ovadia assegna, 
riprendendiolo dalla tradizione biblica, alle parole, 
«Di peggio nom si poteva trovare ls ha detto Imi 
stesso, qualificandosi come ebreo e presentando | 


suol due accompagnatori singari, alla serata 
proposta il 3 ottobre, nella palestra comunale di 
Povoletto, 1] titolo del monologo per "Abr pal 
mont” era:"La battiplia vuota”, Dopo aver 
lungamente trattato l'argomento della diversità, ha 
presentato, tra il seno e l'umonstco, parte di quello 
che è Il mondo della tradizione culturale degli ebrei 
bella diaspora da cui lui stesso proviene. tenza far 
man mancare Cautoaronia, ha condotto per mamo al 
suo pubblico attraverso le diffscoltà 
dell'interpretazione bablica è l'importanza della 
tradizione nel mondo aramalno, A ben vedere, nom 
sono questi gli argomenti propri di una persona che 
voglia Lar ridere, ma nelle parole dai boni Ovadia 





questi temi si animano di un umorismo pungente 
ed arguto unico nel suo genere. Quel tipo di inomia 
che è in grado, nello stesso momento in cui fa 
ridere, di fare amelee riflettere su concetti sui quali 
normalmente non ci si soffermernebbe. 


Sandro Lano 


che testimoniano dell'importante attività che i 
Simassa, partiti dalla Val Degano, avviarono a 
Lubiana già agli ima) del Settecento, diventan- 
do apprezzati protagonisti della società locale, 
attimi nella vita pubblica è culturale della città: 
da una modesti bottega artigiana ad una vera 
impresa indusiriale, Continuarono a fondere 
imntertottamiente campane sd altri articoli fi- 
no alla conclusione della prima guerra mon- 
dinle, partecipando a numerose mostre ed ot- 
tenendo i maggiori premi, Curatore della mo- 
stra e del catalogo, per conto dell'assoclazione 
“*Gentes,é stato il mcercatore di Form Awaltri 
ad ex dinpente scolastico Tullo Ceconi, 


Nell'ambito della manifestazione “Atàr pal momt”, è stata proposta anche l’interessan- 
te mostra “Da penerazione a generazione, La famiglia Samassa”. Dal Settecento al Nove- 
cento, i Samassa di Forni Avoltri hanno gestito un'importante fonderia a Lubiana, segna- 
landosi come una delle più affermate famiglie carmichee che hanno fotto fortuna all'estero, 
durante la cosiddetta “Età dei Cramiirs”, Perla prima volta è stato possibile ammirare in 
Friuli documenti originali, ritratti, fotografie e manufaiti dell'azienda custoditi nel “Na- 
rodni musei” della capitale slovena. Tra gli ogpetti esposti figuravano candelieri. suppel- 
liettili ecclesiastiche e un pregevole servizio da serittorio, nonché un documento pubblici- 
tario datato 1896 e un diploma cekebrativo del 125" anniversario della ditta (1767-1892), 
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ASSEGNATO A CORDENONS IL “PREMIO RENATO APPI"”, PROMOSSO ANCHE DALL'ENTE FRIULI NEL MonDO 


PROFESSIONALITÀ E CULTURA 


Gino appena alle NI edizione, {| Prennio caltunte “Re- 
mato Appi" di Cordenons si è più merino Fappalliniivo di 
‘Campiello del Friuli” fia rifetiento al coleherrinto presto 
lemenmrio inline Onest'imimo il vincitore, proclamato mella 
cmimrenia del 4 serenbere, è saro dl poera di Bagnarola (Sesto 
al Reglenni Licndlio Fioretti, scompare pochi giorni dopo 
aver consegnato alli piana i suoi componineti, Restanrato 
re, pie e docente di tncniohe pittoriche, Fioretti era più no- 
to ne! panoraria della lateraton friulana per le sue raccolte 
* ee” e “Sarno e stano I “Premio App” intere 
marare i naso scrittore comdenonere di cui porta il nome e 
mono nea WI, proponendo di vola in volar uno dei pereri ar- 
fisici sn ci Renato Appi ha sopate dimtereri franerostvar, 
fentra, poesia, iradizioni popolari. i Quest'anno eremo dr ga 
ra I antori Alle spalle di Fioretti, si sovto classificati Marco 
Floreali di Marnzane al seconda pesto e Francesco Indro di 
Cesaralo (Venezial e Giacomo Viti Cordovado al terzo po 
no er angina memre Franci Mainardi di Codsoipo è stata se- 
guimvati Ana cormnonio di prennazione, snirasa dal comtani- 


sore Durrio Zampa, la figura di Appi è stata Mustrata da Grim 


franco Millo Erano rappresentnari tatti ci ertti colte collnia- 
rano al'oreomizcazione il Comune di Cordenons e la Pro- 


U sinebolo del prentio “App” di Cor: 


dencr 


vinoa di Pordenone, fn Società Fiofogico Frivinaa, Aso 


cazione Aunici del Prentio Reno Appi, l'Ente Friuli nel Monda, il Consorzio Lniversitanio del 
Friuli, l'Amociazione provinciale per la Prosa e il Gruppo Condenonese del Ciavedal Per l'oc- 
casione, i presidente dell'anminiirazione provinciale pordeniate è vicepresidente dell'Ente, 


Ello De Anna, ha tensnto if discorso che riportimno, 





Sp Sa € valorizzazione della lingua, Sono 
questi gli aspetti principali che ci siamo da 
subita posti come clelia qua ndo abbiamo 
deciso di istituire la prima edizione del premio 


colivrale Renato Appi. Una scelta che non poteva 


essere diversa, vTalo il nome del pata al quale È 
intitolato il concorso, un vero cultore delle 
tradizioni locali e cantore di uno iniulamità che 
nom valeva essere solo ricordo dei tempi che 
furono ma anche e soprattutto un anello di 
congiunzione tra passato e futura Con questa 
spirito abbiamo inteso dare il via all'imziativa che 
mel lempo lia assunto sempre maggior Spessire 
culturale, richiamando » di edizione in edizione — 
artisti emergenti che hanno proposto 
componimenti di indubbio valore poetico, in linea 
con le forme espressive dello stesso Appi. Non a 
caso ori il concorso ha assunta l'appellativo di 
“Campiello” del Friuli Venezia Giulia della limpua 
friulana, prazie anche ad una elevata qualità della 
giuria che com pramie precisione è passsone 
artistica seleziona i componimenti in gara. Ma al 
di lA degli aspetti legati ai contenuti delle opere 
fimo ad oggi presentate, è il tocetto di “lingua 
vivaT quello chi: puù nemde importante il concorso 
pordenomese, La straordinaria mitadità del irulano 
rappresenta un libro di storia sempre aperto, che 


ci permette ili capire chi siamo, attraverso la 
rilettura delle pasine scrilite sito ad oggi. Ma che 
ci consente anche di poter dire dove andremo, 
pribte alle esperienze = positive È negative - che 
abbiamo maturato nell'arco del secoli. Tutto ciò 
attraverso la decantazione degli accadimenti è alle 
contaminazioni che gli eventi hanno portato 
all'interno dela parlata, Con la tutela delle 
tradizioni locali l'amministrazione premanciale 
intende proseguire nel suo cammino di 
promozione dell'immagine nel campo della 
cultura. Operiione che nom va inlesa come 
provincialismo tendente solo alla valorizzazione 
di peculiarità di aree geografiche ristrette, ma al 
contrano la riscoperta di aspetti cari alle 
tradizioni e al sentire comume del Friuli 
Occidentabe. Nella stessa direrione si inserisce 
anche il premio Okorico da Pordenone, che ogni 
due anni va a premiare un inulano distintosi 
all'estero per la sua attività lavorativa. Lingua 

e professionalità, dunque, quali emblemi che 
appartengono al Dna di #oi friulani e che i 
riconoscimenti della Provincia intendono 
enfatizzare affinché i valori possano mantenersi 


immutati nel tempo. su 
Elio De Anna 
presidente dello Provincia di Perdendme 


RIVIVE L'ANTICA TRADIZIONE DEL FRIULI ORIENTALE 


“Scampanotadòrs” 
Gradisca d'Isonzo 


18 settembre, percormendo le 
Il vie del centro storico di 
Gradisca, come riferisce il 
seltimanale diocesano di Gorizia 
#Viyce isontina” (15.0.2300), si 
respirava un clima gioioso e di festa. 
Infalli, in occastone della vigilia 
della Solennità della Beata Vergine 
Addolorata, patrona della cità, il 
locale gruppo degli Scampanotadérs 
in collaborazione con l'Unità 
Pastorale, ha organizzato la I 
Rassegna Campanaria “Città di 
Ciradisca”. 
Un successo andato oltre le più 
grandi aspettative pet 
quesl'imiziativa. che ha SApuro 
richiamare nella Corte Fadre Marco 
d'Ariano e nell'adiacente campanile 
del Duomo, quasi una quarantina di 
Ssompanotadéra provenienti dalle 
Arcidiocesi di Gorizia e di Udine, e 
più precisamente da Mossa, San 
Lomenso Isontino, Farra d'Isonzo, 
Gorizia, Villesse, Aiello del Friuli, 
Bertola, Buia, Cassacco, Deleenano 
e Feletto Umberia, 
Questo appuntamento ha sancito la 
nascita ufficiale del neocostinuito 
gruppo Scampanotadòr di Gradisca, 
che ha saputo riprendere la 
tradizione campanaria che si era 
arenata verso la fine degli Anni 
Cinquanta, con la morte degli ultimi 
veterani che la tenevano in wita da 
centinaia d'anni. 
Infatti, da diversi documenti trovati 
nelle “Cromache di San Salvatore” 
emerge che lo scampanio, nell'antica 
parrocchia decanale del Duomo, era 
praticato fin dalla fine del 
Sellecenio, 
Notizie più certe sull'esistenza di un 
gruppo di campanari risalgono 
invece a metà Otiocento e alla prima 
metà del Novecento, come 
proponiameo in due brevi estratti: 


«Anche se i cittadini di Gradisca si 
fossero dimenticati che il giorno di 
San Pietro e Paolo era festa di 
precetto, certo i nostri instancabili 
“scampanotiatori* avrebbero fatto 
ricordare. Infatti dopo le 5 chi avesse 
valuto dormire avrebbe dovuto 
mettersi un sacchetto di cotone nelle 
onecchie, Gili altri hanno devio 
alzarsi è, invitati dal festoso richiamo 
si sono altermati nella chiesa e sul 
verde piazzale», «Pietro Godeas 
faceva parte d'un altro gruppo, dei 
“scampanatori” che alla vigilia «di 
Pasqua, del Corpus Domini, dei SS. 
Pietro e Paoko, dell'Addolorata è del 
Natale com il loro scampanio gioioso 
e festewale svegliavano alle prime 
luci dell'alba La chtà». 

Ma oltre alla soddisfazione dei 
gruppi che, durante il pomeriggio, 
hanno avuto l'occasione di far gioire 
Laser bronzi del Duomo come nom 
rai, si è unito anche 
l'apprezzamento di diversi 
appassionali, tra cui anche dei turisti, 





che hanno poivio apprezzare un'arte 
molo radicata nelle nostre tradizioni 
e che non manca di un certo fascino, 
Al termine delle esibizioni non & 
mancato un momento di ufficialità: 
infatti il gruppo locale ha voluto 
ripercorrere brevemente le tappe 
che hanno portato alla rinascita di 
un giovane gruppo pradiscana, 
segnalando in particolare il grande 
scalegno fornito dagli 
Scampanotador di San Lorenzo € 
Kossa e il notevole interessamento 
del parroco, don Maurizio Qualizza. 
Anch'egli nel suo intervento ha 
espresso una prande soddisfazione e 
un'esorlazione a conlimuare, uniti 
come sempre da una grande 
passione e da una grande amicizia, 
comstntando che ben presto altri 
ragazzi si uniranno al gruppo. Infine 
la consegna di una larghena ricordo 
predisposta per l'occasione, una foto 
insieme è un piccolo rinfresco hanno 
concluso la ricca giornata 
pradscana. 





“Merit furlan” 2004 


Sono sari consegnati nel castello 
di Arona, i premi “Merit Freda 
20047 Giaio allo 21° edizione, i 
prentio è un omaggio alla calma e 
rende pubblica sertinionionza a per 
some che in Italia e nel mondo hanno 
ononno il Frinli con il foro favora, 
mumentendo vive de irsalzioni, do dir 
gia e da conlira finale. Gili dravigrai- 
i di quest'anno sono: Gian Cano 
Mfeunix, preoe, archeologo è cieco, lf 
remore del Mineo dincerano d'arte 
sacra di Lare, con centrata di pal 
bicazioni all'anivo; Roberto lacoviusi, piormalinta, saggia e studiora delle frile- 
miti, anore di namerone pubblicazioni e saggi sarda cinematografia e sola poeti 
di Pier Prolo Pasolini Adriano Noacco, insegnate agli initni siperiori "Mali 
grani" e “Ceconi”, oggi bi quiescenza, che con il suo canzoniere “Monens e sinti 
men”, die comprende 700 poesie ir frindoia. ha panecipato a vari concorsi e che 
Sra prblnicnioa ii dr “Tinipasnac di mata terno, La ronde perte", Aprpeltco Piva intpren- 
ditore mnanite della flanmonien com la squali dh pporiazo in giro per il mordo, nei 
Fogolie, fe villone con il suo complessa "T bintam" e Piera Rizzolattà, docente di 
Giotiologàm e di Lingua e letteratura frinlona all'Umiversità del Frivuli CM 


È premiati al cestello ai Arcano 


PERFEZIONA MENTI ANKNWALE PERI MOSALCISTI 
Spilimbergo: dalla scuola 
al mondo del lavoro 


Dago l'avvio dell'anno sentastico 2104-05, alla Scuola mosaicisti del Friuli di 
Spilimbergo è stato avviato il corso di perfezionamento annuale sul mosaico, 
«Questo corso — spiesa il direttore, Gian Piero Brovedani — si svolgerà in paral- 
lello con il normale triennio di studi ed è riservato a un ristretto gruppo di allievi 
già qualificati. L'iniziativa è resa possibile grazie alla Fondazione Cassa di Ri- 
sparmio di Udine e Pordenone, che si rivela ancora una volta particolarmente 
attenta a incentivare una tecnica sempre più all'avanguardia come quella musi- 
vi, ma è sopratiulto sempre pronta a sostenere i giovani aspiranti mosalcisti, 
aiutandoli a compiere i primi passi nel loro percorso professionale». La pro- 
grammazione didattica, il rispetto della più autentica tradizione musiva, ma s0- 
prattutto la progettazione e l'ideazione del mosaico, connesse con la creatività 
contemporanea, anno attratto nella Scuola Mosaicisti del Friuli di Spilimbergo 
mimerosi studenti italiani e stranieri, pieni di fiducia nel futuro del mosaico. 
«Per questi ragazzi e per la loro formazione — sottolinea il neopresidente Alido 
Gierussi, che ha preso il posto di Nemo Gonano — è indispensabile stare al passo 
conilempi, percepire le esigenze del mondo e della scuola di oggi. È fondamen- 
Lale essere propositivi, puntare sull'istruzione interdisciplinare e sulla comuni- 
cazione, offrire ai ragazzi quegli strumenti culturali e pratici che li aiutino ad af- 
frontare con serenità il futtrore, «CHtre ad assicurare l'apprendimento e la cono- 
scenza di tutte be tecniche — continua Gerussi—, bisogna pensare a come amplia- 
re le prospettive di domani. È molto delicato, a volte traumatico, il momento del 
passaggio al mondo del lavoro: per evitare inibizioni, per evitare di perdere oc- 
cisioni e opportunità, biscena conoscere gli articolati meccanismi che muovono 
le attività umane, Queranno nel percorso di studi della Scuola Mosaicisti sa- 
ranno programmati seminari improntati all'orientamento, alla stesura di busi- 
ness plan, alla gestione di ricerche di mercato, di piani di finanziamento e molto 
altro, La finalità è quella di dare un valido supporto formativo a tutti quei gio- 
vani mosaicisti che vogliono avviare una propria autonoma attività». 
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LENGHIS REGJONALS E IDENTITÀTS LOCALS: RISORSIS ECONOMICHIS E 


FATÒRS PAL SVILUP 


ECONOMIE PAR FURLAN 


par cure di Mario Zili 


«La Provincie di Udin e d colit organizi cheste Convigne par ufrî un prin 
spieli dal so impegn mastin no dome te calorizazion de nestre lenghe 
resfondl e di chès altris lengh is minorttantis tai setors de culture, de scnele 
e Tai miegs di comunicazion, ma ancje tal setor dal sistem des impresis e in 
chel economie»: cun chestiz pergulis, tal més di Nocembar dal 2002, il 
president de ministrazion provinciali, Marzio Strassoldo, al vierzeve la 
contiene “Lenchis minoritariis e identitàts locdls come risorsis economichis 
e fatàrs di svilup”, Daspò 2 agns, tal més di Jugn, a son saltàts fire i ats di 
chel confront internazionili chval d trat dongle a Udin, puartevàs dal mont 
economic e instituziondl di 6 regfons europeants, sielzueis fra chés plui 
dinamichis e plui ativis te valorizazion de sé identitàt etniche: Catalugne, 


ametit che «Lis relazions cjapadis dentri in chescj ats a dimostrin che la 
presince des lenehis minoritariis è po deventi une sburtade proprulsive in 
plisi pal tertiori è pes culumits locdis. 

Salé vér ch'a an di fessi lis instituzione publichis, mediant dai imprescej 
legjislatifa a disposizion, a cfapasi sù i coscj inizidi di tutele e di promozion 
des minorancis lenghistichis, al è vér aneje che chestis azions a rapresentin 
un intiestiment posttif eh'al puarte cun se ricfaducdis di caratar culturdl 

e di svilup pal teritori», Sot vie, 0 presentin È ristrets var furtan di 
cualchidune des relazione pra Venite in forme i da talian tal colum 
“Linsue minoritarie e identità locali come risorse economiche e fattori di 
sviluppo” (editàr universitari “Forum” - iwwc.forumeditrice.it - 


Paîs Basc, Sud Tirol, Ocitanie, Slovenie, Gales. 


Leint il volum, il ministri talian pai Afiirs regioni, Enrico La Loggia, al a 


Par Glyn Williams de 
Universitit dal Gales, «la 
presince di une lenghe 
minoritarie intal setor de 
economie e piarte un grum cli 
beneficis intune epoche di 
transizion che e vibt il passag 
de vecje economie a ché 
nove», Ciacarant di “Lenghe 
e new economy”, al à zontàt: 
«Par incentivi i teritoris dulà 
che a son presintis minorancis, 
par solit sioris di turisim 
cultural, ma puaris sot l'aspiet 
economie, al sarès oportum 
ativià politichis di disvilup 
regjoni] che a permetin ume 
rapide colaborazion jenfri il 
setàr privit, il public ela 
Universitit, disfrutant ché che 
e ven clamade Economie 
digjitàl dulà che il fatòr lenghe 
al varà une fumzion di primarie 
impuartance», 


Il tecnie di planificazion 
lenghistiche dal Paîs Base 
Begona Antxustegi al è 
pandit cemît che «la politiche 
cli promozion de lenghe 
basche atuadle inte Comunitàt 
autonome basche» e ù 
procdusit «TCjece, INCrEssite 
economiche, miorament des 
FISCIMSIS dopru lis € LIE cir 
rinfuarcament de cneston 
sociiile. 


«La lenghe catalane, presinte 
in mit notevul sei intes 
denominazione, inte 
segnaletiche e sui cartelons 
des impresis, sel intal cjamp 
de comunicazion oràil cul 
client, e rapresente un “valòr 


zontàt impaurartant pal 
consumadòr. Da lis analisiz 
fatis — al & declarit Joan Sole i 
Camardons de Direzion 
gjeneril di politiche 
lenghistiche de “Ceneralitat 
de Catalunva” — al è emerzilt 
che il catalan, ancje se nol à 
un puest impuartant intal 
setor comerciàl, al è purpor un 
atratif par une buine part de 
popolazion de Catalogne e al 
tavoris il consum impen di 
termina, 


La relazion dal diretàr dal 
Centri interdipartimental ali 
ricertk: sul furlan de 
Universitit dal Friîil, 
Raimondo Strassoldo e i 
marcit cemit che «la lenghe 
furlane e je dalle a percori, in 
chesej agns decisîls, i prins 
impuartants pas inviers di une 
normalizazion dal propi dis. Il 
setàr socineconomie al somee 
jessi chel che al maniteste lis 
dificoltàts maidrs a capi lis 
potenzialitiits e lis oportumitàts 
cladis de lenghe e de culture 
locils, che si puedin tradusi, se 
a son valorizadis intal mit just, 
in creazion di puescj di vore è 
di enovis figuri protessionals». 


Il eis de Slovenie, presentàt di 
Sara Brezigar dal Centri di 
stucdis etnics di Lubiane te 
relazion “Il marketing des 
lenghis minoritariis intune 
suaze di tutele juridiche alte”, 
al dimostre che la pupilance 
juridiche dibessole no je 
suficient par «promovi lis di 
une lenghe minoritarie». Pe 





Udin, 2004), cunît di William Cisilino, cul jutori di Federica Mecchia 


promozion al vil capàt in 
considerazion tant «il so valor 
economie che chel afietif par 
rivi a belangi il so is 
strumentil e chel integratife. 


Il professor Francesco 
Marangon dal Dipartiment di 
Siencis economichis dal 
Ateneu furlan al iù presenteit i 
prins risultàts dal scandai 
“Coscj e heneficis de culture e 
de lenghe furlane inte Regjon 
Friùl-Vignesie Julie”, 
sostignint che «pe tutele de 
lenghe e de culture furlane al 
sedi fondamenti] ereî un 
sisteme di rilevazion dai dits 
comomies e [inanziaris pa 
chestis iniziativis e e mostre 
ancje la bisugne di une 
progjetualitàt publiche e 
privade». 


Formis di commicazion e di 
marcjit di prodots inte lenghe 
local, pal professor Franco 
Rosa dal dipartiment di 
Biologjie e i Economie Agro- 
industriiil de Universitàt 
furlane, a favorissin «une 
maiòr fidelizazione, a 
sarantissin «la continuitàt de 
ufierte» e la ereazion di «un 
emif rapuart cul consumadére. 


Il presiclent di “Città Fiera", 
Antonio Bardelli, presentant 
l'esperience dal so centri 
cumiergil al à dielarit ehe 
tormà a proponi «in clif 
moderne lis specialitàts 
tipichis de cusine furlane e 
realizi events e iniziativis cun 
elevits contignilts coulturiii a 
son esemiplis di azione 
ecdicii e comerciils che 
a valorizin la lenghe e la 
culture furanis, obietif che al 
è bielzi consolidit intal centri 
comerciàl di Città Fiera, che 
ala di simpri l'obietîf di rindi 
la diviersitàt un stimul e une 
ricjece». 

«Il belang dal prin esperiment 
dal îs massif de lenche furlane 
inte srande distribuzioni ativit 
di bande di un ipermarijiat di 
Udin al è positif — al A sclarît il 
ricercju lor Sandro Sillani, 


e di Barbara Pianca. 


impledit li dal 
Lipartiment 
universitari di 
Biologjie e di 
Economie Agro- 
industrial di 
Udin =, ma alè 
evident che 
cheste iniziative 
ei vollit led la 
lenghe locil cu la 
ikee di tipicitàt e 
di tradizion, 
sotlineant tal stes 
timp il rapuart 
flat cu la 
realtit ruril di 
une volte. I 
obiettis futàrs 
duneje a 
comsistim inte 
ativazion di 
campagnis di 
bens e servizis 
che no son tipics 
È TO “OM 
alimentiirs e intal 
svicinament dal 
furlan ai concets di 
modernitàt, cualitàt e lare 
COMSUTI, 


Far Antonio Tombolini, 
responsabi) di *Y-Dea”, «lis 
de enche loeil intes 
denominazions di procdots 
CIOSSE TOMAS \ riflet intum 
mit autentie l’inlidrisament 
dal prodot locil al propi 
teritori, dal moment che la 
Lenghe e rapresente l'identitàt 
teritoniiil plui che altris robris. 
Ta chest mit si puezin viti 
ché “vuatis linpuistichis” e 
chés mistificazione che a son 
tipichis des maodis proponudis 
da lis strategjiis di marcpit e da 
lis politichis aziendils in 
lenghe uficiîile. 


Il ricerejadòr de Academie 
europeane di Bolzan, 
Giuseppe Avolio, te relizion 
“La protezioni dai 
consumadors intune provimele* 
autonime bilensàl: il cas dal 
Siidtirol” al a sclarîit che 
«l'esempli de Provincie 
autonomie di Bolzan nus 
mostre cemiit che il pluralisim 





Ul manifest de ultime compagne di promorie des lengità proprits 
de region — furto, sleven e dodesc — renlivade de Provincie di 
Uda (un proviszio, mdine.itt. Sol, publicazione dadis for de 
Ciamire di coming indinese, vie pai dgns dal tante, par 
popolnnizà IT progiel “ade in Fri” arie did, crico, j 


lincuistie nol sedi dome un 
element di valorizazion, ma 
ancje un ben competitif di 
dopri cun cussience intal 
confront cul procès di 
slobalizazion che al è dadr a 
svilupiisi». 


«La Leg di Normalizazion 
Linguistiche dal catalan — al è 
motivit Joan Ramon Solè i 
Durany de Direzion gjeneril 
di politiche lenghistiche de 
“Generalitat de Catalunva” _ è 
disvilupe a plen i dirits 
linsuisties dai consumadors e 
l'oblie di ns cheste lenche 
intal setòr dal lavàr e de 
imprese. La sotserizion di puts 
cun gramdis impresis, grups 

di aziendis, ordins 
professioni, la realizazion 

di campagnis di sensibilizazion 
linguistiche, la ereazion 

di une rét di servizis di 
consulence linguistiche pai 
citadins, organizazione 

È impriesis, a testemonein la 
volontit di promovi un dialie 
jenfri i sogjets economies 

& socidi e il Cuvier 

de “GeneralitatT», 


L'UNIVERSITÀ FR 


AMA 


HA OKORATAO IL 


FOTOGRAFO-STUDIOSO ITALO ZANNIER CUN LA LAUREA “HoxoRIS € 
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MAUSA" 


ALLE ORIGINI DELLA FOTOGRAFIA 


P: | " L, il cuore nel 
d pI ta sentire la 
passioni che un uomo può 
mettere nel raccontare ac altri 
l'impegno di una vita. È proprio 
cià che succede ascoltando Italo 
Zannier che parla di fotografia 
Nelle sue parole non prendono 
ita solo 50 anni di stormia italiana 
e friulana, ma si ripropone 
vivido il cammino di una 
persona che ha creduto a tal 
punto nel suo sogno da lottare 
per real fizzarlo, Egli non è solo 
uno dei padri fondatori della 
etoria ala fntoerafia in Italia, 
ma è anche un pioniere della 
didattica di questa materia, che 
ha inserniato com sensibilità e 
competenza a partire chacli anni 
Sessanta, L'Ateneo friulano, 
riconoscendo in lui e im queste 
sue caratteristiche quelle dello 
«studente ideale, del modello di 
riferimento» — come ha 
sostenuto il rettore Furio 
Honsell —, ha deciso di 
concretizzare la stima per 
questo suo conterraneo con il 
conferimento del massimo 
riconoscimento accademico. 

11 29 settembre, nella sala Ajace 
del palazzo comunale, Zannier, 
nato a Spilimbergo nel 1932 e 





ciù docente di Fotografia, Storia 
e tecniche della fotografia e 
Teeniche della commicazione. 


ha ricevo la laurea ad 
honorem in Conservazione dei 
beni culturali. Erano presenti in 
sala gli amici di una vita oltre ai 
collechi che lo hanno 

Lan negli ammi in cui 
ha insegnato, La presentazione 
dell'intellettuale spilimberghese 
è stata curata dalla preside della 
facoltà di Lettere e filosofia 
Caterina Furlan che, con parole 
cariche di affetto, ha tracciato 
un quatro raffisurante l'intero 
operato di Zamnier, Sulla tela 
della professoressa cera tutto: 
da quando l'artista decise di 
regalare la sua cinepresa, in 
semuito ac un'esperienza 
sfortunata, ottenendo in cambio 
la sua prima macchina 
fotoerafica, fino alla 
pubblicazione di uno dei suoi 
ultimi libri intitolato 
"Fantastoria della fotografia”. 
Non sono maneati niferimenti al 
suo importante apporto alla 
redazione del primo, e forse 
unico, “manifesto” della 
fotoeratia neorealista oppure 
alla realizzazione, nel 1963, del 
primo fotolibro sul Friuli-V. G. 
Dopo la breve cerimonia con la 
vestizione del neo lureato, è 
incazzato il» sonetto più 
cvinvolsente, Zannier dal suo 
pi colo pulpito, dopo er 
confessato l'emozione di trovarsi 


a parlare in un momento così 
importante, ha incantato la 
platea pronunciando la “lectio 
doctoralis”. Il neo dottore ha 
interpretato per i suoi ospiti il 
titolo della dissertazione “Il 
sono della fotografia”, 
spiegando come l'arte 
fotografica sia un «sono che è 
dentro la natura dell’uomo». 
’arten«do da un imperatore 
cinese del 2000 a, C., passando 


attraverso la filosofia cli Epicuro, 


il mito di Narciso, la storia di 
Biancaneve, quella della Resina 
delle Nevi di Andersen e, 
adklirittura, della Sindone, 
Zannier ha raccontato, in una 
giostra di diapositive e 
coloratissime deserizioni, gli 
ultimi 4000 anni di storia e il 
bis eno innato dell'uomo di 
trattenere le immagini, Così se 
il dacherrotipo ha secnato in 
qualche da la nascita della 
tecnica fotografica 
modemamente intesa, la 
necessità di fissare immagini, 
non solo dipingendole Irgk Cum 
tecniche di impressione più Di 
meno ingegnose, risale a malto 
prima. Per esempio, EraLele alle 
parole di un breve documento, 
Zannier ha descritto il 
procetimento adottato dla un 
imperatore cinese, vissuto 4L0K] 





a 


Paesaggio friulano 


Fotografie SASA) 


a uri di Tralo Zannéser 





Ue delle euomeenevoli opere a coro di Malo Aronier 


“Porsaggio (mmimeo, Folografie 1850 


2000” |Ginewra-Milaso 2000), crtalogo delli mostra compaia allestita a Udiar nel 2000 per 
conto della Provincia, la copertina, li folo di Zanwier “Li atespagea verso Fagagna” del 1995 


porcellana di un servizio di 
tazze la figura della moglie 
amati Molte delle fonti che ha 
utilizzato perla realizzazione 
della sua i le ha trovate 
all'interno della sua stessa 
liblioteca La raccolta, oltre ad 
innumerevoli foto, può vantare 
circa 400 volumi, Alcuni di 
uesti libri sono unici nel loro 


volti la passione che Italo 
Zannier ha dedicato alla 
fotografia. Passione che l'atenco 
ha volato premiare anche a 
nome del È cittadinanza udinese 
e friulana come dimostra la 
scelta di conferire il 
riconoscimento in sala Ajace, 
alla presenza del sindaco Sergio 
(emotti, 

Sandro Lano 


NEL 


BICENTENARIO DELLA NASCITA DI LUIGI Sc 


anni Îa, per impressionare sualla 


kosorri {18504-1884] 


UN SANTO PER IL FRIULI 


Gabriele Caiazza 


1804: dire Tunine, al scolo 
agosto Antonia Lirzarini, 
4a I Francesco Plalerro è già madre del seminarista 
Carlo, da alla luce | Aa, primo perito dell'anefice udinese 
Domenico Acnosopifa, iposalo due amm prima, La parentesi 
terrena del neonato si sarebbe condusa SO anni dipo, al 
termane: di una lunga sente di siriordinane e personalissime 
pennellate sulla tela costituita da una società friulana ancora 
fortemente rabicata nella tradeione cristina mi vincolata a 
una scena politica che wide dapprima l'alternarsi îrn Francesi e 
Austriaci, quindi la Kestaurazione asburgica, mbe la 
piemontesizzazione del Friuli. Tempi non certo facili: 
Napoleone, Asburgo e Ssivola st sepralarono per le loro 
tendense laiciste è antickericali, per le ingerenze in campo 
religioso è la soppressione di istituti, congregazioni © 
comlrabermnite, con confisca di Ogni COSI, 
Batterzato nella parrocchia del Redentore, *Vigjut” ebbe un 
cirallere pioviale e lu sempre uno sparito libero, dimostrò uma 
grande umanità e concretezza, coscia è laborniosità 
Upreamente Inulane, non lermandos mi di fronte albe 
diliicalià (confidava nel favore divino oltre ogni logica umana) 
e dilendendo con energia la pestione privata e la “radice” 
èeristiana delle propre opere da strumentaliezazioni e indebite 
ingerenze delle autontà polnzhe, 

Nel 1822, giovane seminarista, si dedicò all'animazione e alla 
catechesi delle piccole ospiti della Casa delle fanciulle derelitte, 
appena rilevata dal fratello Carlo dal filippino Gaetano 
falomeoni, che l'aveva aperta nel *16 «per raccogliere, custodire; 
istruire ed alimentare um certo numero di donzelle, prime dei 
genitori o dal medesimi abbandonate» in sputo a carestie ed 
epademie. All'momani dell'ordinazione sicerdotale {18271 fu 
nominato nuo ecomnome cell’ opera, di cui due anni dopo 
sarchbe divenuio il icedirettore, e subito si attivò per risaname 
le finanie, facendosi instancabile mendicante: uma veri e propria 
sfida per certa società udinese del tempo, che gli procurò ingiurie 
è aggressioni, ma rimise in sesto il bilancio 

Di fronte a richieste di ammissione sempre più numerose, i done 
fratelli decisero dapprima di acquistare (soprattutto prazie alla 





wendita di lÌeni personali] la piccola ssd originaria e per di 
ampliarla perciò L itigi si rimase a pirate il Frruli im cerca di 
materiali è manodopera, subendo nuove caltivene ma anche 
trovando nuo aiuti in giovani donne pronte i donare la vita. e 
sopratutto nuore «gione» da aspitare, Così fra il 1634 e il "37 
chbe luogo quella che gli udinesi definirono «il miracolo», stupiti 
che si potesse ollenere lano pralicamente dal nulla, 

Il muovo edificio accolse centinaia di “figlie” indigenti, prive di 
qualaasi appoggio lamibare e quindi ivi residenti stabilmente. e 
alicor pali numerose Cesterne”, provenienti da fnmiglie powere in 
cu ogni sera facevano nitore: a iutte provvedevano ke 

«maestre», alle quali don Luigi stesso (che prediligeva 
l'astronomia | insegnò alcune materie e dalle quali fra il LS4S e il 
62 nacque la nuova “famiglia” delle Suore della Provvidenza, cui 
egli raccomandò sempre di non rsparmiarsi nell'assistere 
fanciuli: povere, emarginati, anziani e ammalati. Così durante le 


PEneTe e dimostrano ANcoTra Una 


epidemie di colera del 1836 e del "55 e gli scontri bellici del ‘48 
insieme accolsero orfamelle oltre omni ragionevole limite di 
capienza e soccorero ammalati e feriti senza alcuna distinzione, 
Pre' Vigji evitò per tutta la vita ogni forma di pubblicità, 
compresi i ritratti e le fotografie: anche dopo la scomparsa del 
fratello (1854) continuò a “fare tacendo”, ad agire 
silenziosamente, a predispame lillo comcerelamente e poi 
celissarzi. Senza opporre alcuna resistenza alle non poche ostilità. 
riuscì addirittura ad ampliare gli spazi d'azione: tra le moltissime 
iniziative, vanno ricondati il sostegno ad altri istituti. a diverse 
iniziative a lavore della proventi. è alla “buona stampa” ma 
sopratiuilo nuove opere educative (asili, scuole, rioreatoni) è 
sscio-assislenziali [ospedali amche psichiatrici), in Friuli, Veneta, 
Trentino ed Istria, Dovelle Sprssi MMTATSI CT le emergenze Di 
Cor poveri che de lega: ino alla Chiesa il ci mipato cli 
“nascondere” le si roche di indigenza frutto di una situazione 
Sct-economica precaria, caratterizzata tra l'altro di una crescita 
incontrollata della popolazione, da una modesta industria tessike 
con largo impiego di manodopera minorile è di un sostanmale 
peneralizralo cedimento della religiosità tradizionale 

Fedele alle solide “matrici” della sua formazione {(Uambiente 
del piecolo artigiano, a ui erano appartenuti i genitori; il 
monde lrancescano, nel quale entrò come tergari il pensiero 
rsmmano; l'ambito orstoriano filippino], nel prediletto settore 
&«dlucativo padre Luigi applicò metodi davvero innovativi: per 
esempio, alhancò all'istruzione scolastica e inienico-sanitaria la 
formazione professionale, insegnando alle ragazze non solo a 
leggere, scrivere, “fune di conto” e tenere in ondine li propria 
persona, ma anche a cucire, cucinare, gestire la casa e fare altri 
lavori (nella Casa per un breve periodo funzionò una piccola 
filanda, tartassata da un governo per nulla lungimirante]. 

Uopo essersi progressivamente spogliato di ogm bene 
materiale, alla fine del 1883 don Scrosoppi si ammalò di una 
grave dermatite purulenta, che lo condusse alla morte il 3 aprile 
1884, Fu sepolto nella cappellina di Orzano, secondo la sua 
volontà di essere al più presto dimenticato; mia di li mel 1951 le 
sue spoglie furono traslate n Udine, dove ora riposano 
niell’oratono di San Gietano della casa-madre. il Collegio della 
Frovvidenza affacciato sull’antica vin che oggi porta il suo 
nome. Tanti furono i segni straordinari che ne accompagnare 
l'avwentura terrena è altrettanti seguirono al suo commiato da 
questo mondo: alcune guarigioni da malattie ritenute inguaribili 
avwenute in Italia e Zambia nel 1936,°42 e ‘94 ne hanno 
mantenvio in piena luce la figura e l'opera, consentendogli 
altresi di essere fra i primi sanii proclamati dalla Chiesa all'alba 
del terzo millennio (10 giugno MOI i. 
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GREG LINTERIS 


ASTRONAUT ARG|JENTIN 





dal merecan 
Das Ò Greg Linteris 
lew Jersew tal 1957 
di Lino, emierant di Sant Zuan 
di Ciasarse, e in mission cul 


(nassilit ta 


“Columbia Shuttle” tal 1997), 
un altri furlan de diaspore al è 
daîr a prepur risi pet ia 
astromant. La enove le à 
pandude la “Sociedad Familia 
Friulana” di La Plata, 
popolarizantle mediant dal sît 
di “Friùl pal Mont” 

[www friulinelmondo.com'dyna 
mie commoneri 


bin'd.exe#[D= 1160KHTM=n 


wsfogolarsdefanlt htm). 
Dai 22 di Lui ai 2 di Avost, 
Pablo Micuel Curto Sillamoni, 
argjentin di 17 aens, arléf dal 
“Colegio San José de La Plata” 
alàc japat part al seminari di 
Siencis spaziils dal “Space 
Camp” a Agenzie s mzicil 
merccane, a Honstwille tal stàt 
di Alabama. Sillamoni al è stàt 
clamit tai Usa, cum altris 3 
compags e un professhr, daspò 
di un senutini acedemie è 
sport il par cure de “Comizién 
Nacional de \etividades 
Espaciales” Te seconde base 


L'Amòr dai més 


Dieco Franzalini 





pre mbre “NE 


Nocembar 


La ponte de ombrene 
si discote sul cit 

Les INCIms 

la Suche 
fofe di line... 

i! balconit 

2a mfeggi 

di suspîrs... 


La punta dell'ombrelktà sgneciolata nelentina... i ira le mana | le agpuocine | 


misbede di lane. 


la finesirella | giù appoanata | di sospin.. 


La rubriche “L'Amdr dai més” e propon lis poestis publicadis di Diego Fran- 
salini Lal vali “Riscielini Rastrellando Momenti” dal adilir “Leomardo” di 
Pasian di Prît 42003; inn edibriceleonardo 1, Lis imlestrazione a son dal più 


di Triviguidn Mario Saaidero 


“Nasa” plui imparartante» dopo 
di Cape Canaveral, dulà che si 
lormin par 6 agns ju astronauts 
merecans, il zovin arggentin ei 
siei colechis di 30 Paîs dal mont 
a an trecuentilt un cors di 
preparazioni par astromant, 
Il 50 Emp, li cha je nin ance 
students di Austrie, Belajichi 
Russio, Aomenie, Gonone 
Zelande Luoree clal Nan È 
Finlandie, al è 
come il midr dal cors. Pablo 
Antonio Luis Sillamoni, nono di 
Pablo, al è fi di Oreste 
Sillamoni e di Ida Tramontini, è 
alè nassiit a Cordovit 
Pordenon]) tal 1926. Al nivà in 
Arsjentine tal 1939, stabiilintsi 
cu la famee te province di 
[ujuy. Daspò dai studis a 
Buenos Aires e a La Plata, 
al fo impeegniit come 
insegnante come puartevds 
te Clamare dai deputàts de 
provincie di Buenos Aires. 
Di sò fie Matilde e di 
Arcingel José Curto al è 
nassiit Pablo M. Curto 
Sillamoni, ch'al à la sotanance 
dople, argentine e 
taliane, è ch'al à onoràt duej i 
doi i Paîs e massimementri la 
comunitàt furlane cu la sù 
parte cipazion al COrS par 
astronant de “Nasa”. 
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cello, Chovamanit 191 Valenti, Cotamicannio Aunccnra, 
Larontettà Ceschia, Adriana Riparo, Santina Bacinalio, Piaro Bearzarnia Al- 
ito Conera, Franco Pagnre, Perno Arta, 
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dre ni RI aite dangie po ite apro i 
Adrano Le Filip 
Elvio 





Ade Rima cd Enrica Bocinello 


“CELSO Macor” 


Lidriis e convivence 


Il Comun di Romans, cul patrocini de Province di Giunze, 
seconde edinon dal premi leterani “Cebo Macor” 


al organize la 
+ par onori 1 sento è 


rornalisi gunzan [ Viersa 1425-Gunze 1448), prolagonat de rinassince des 
letari furlanis tal Friùl orientil e animadéir des plui impoanantis iniziativis 
cultural le sò prot'incie par passe dil nen Alè scil dean dal Linz stampe 


dal Comun di Cignze, diret di © 
smuna”, 


*Puisiis a Viarsa”,* 


Iniziativa somma” 


Impai perauli”, 
I wéi dal petaros* e 


e spliretoàr di “Yoce 


A] pere po component dal diret dal Insutor pai incumirs culti 
mitteleuropeane. Par furlan al à serit* 


Se fun al mir” 


Tiara”. Il comcora, par prosia comtia è 


poestis par furlan, par sloven e par talian, al & une sezion di pueste risiervadi 
si stodents des scuelis miezamis e superbira Lis oparnis a van conseenadis li de 


Biblioteche di Romans dentri dai 2 


"BATIA" 


L'AEROPUART REGJONAL 


Edi Festir dal 35, Par informazione si 
us domanda il Centri culturi] {(43E] 1555 


babliotecaromansewirgilio, tà 


DI Ronc|IS 


ROTETÒOR EUROPEU 





L'aeropmari regional ali Rowegie di Bionlalcan dal 2001, ha di de vignude di une detegazion de 


pal LAX\ di fosdazion ifoto Luca a'Agostino). Ana diete dl bedi Marc di Deva 


C d t ch'a son 4 agns 
UDOULT che il consei 
reggonil al ù wotft ume moriom di 
pueste e noce i pronunciaments de 
Provincie di Pordenon, dal Comun di 
Ukdin, de Cjamare di Cumiere e de 
Umion dal artesans dal Friil 
ocidentàl {m plui die ndesson di | 
mal cnaclims de reggoni ch'a an capii 
part a un scandali dial cuctidian 
“Messaggero veneto”, fra 1947 e 
19951; la decision d'intitoli 
l'ieropuari regjomal di Rone]s cli 
Monfalkcon al beat capucin Marce 
d'Swvan {Dawian L631-VWiene 165%) è 
stenti: immé i deventà un fut positil 
Le rsencis più [uartis a la 
propueste puartide indevani cum 
determinazioni de associazioni 


“Forum Tulii”, a vegnin di ambients 
julians, ch'a alcin il mis devant di une 
wilte incolpade di Jess masse 
furlame, A la barbe de dimension 
interazioni e europeane dal sani 
pordenonés Carli Domeni Cristofori 
ch'al è studiat ancje a Gurize e che il 
Pape al i proclami «profet cence 
ammois de misericordia di Dius e 
difensòor de libertà e de unitit 
d'Europe. Par torni a bati su 
l’oportuntiat d'intitoli 'aeropuari a 
chest grani curopey, fl de mestre 
region, il “Comitato P Marco 
d'Amano”, espression de Giesie di 
Concuardi:-Pordenon, si è fat ricevi 
dal presidem dal Consorzi pal 
acropuart e presslent de Province 
di Pordenon, Elio De Anna, ch'al à 


di Boemas Aires, in Jiecle 


Sorel lurlame” 


sigurit ch'al prudelarà ancje lui la 
propueste. Fal president dal Comitàt 
glescastio, fra” Venanzio Renier, ch'al 
è sti sotpostuladàr de cause di 
canonizazion dall bedt Marce d'Axian 
culminade te benificazion dai 27 di 
Avril dal 2003, il non dal liberadér di 
Viene al è tant plui aditàt cumé che 
l’aeropuart regjondil, daspò de 
niunificazion dal I di Mai, al à muistàl 
une plui grande centralitàt 
continental. «No eri — al i batit fra” 
Remer- che missun altri non nol 
podaris jesi sustigniti di un 
moviment popolir plui stargpit e 
nanc]e di tanc) parcès positifs, 
ricosnossiits pacifichemento ance 

di cui che nol è inspirit di 
motivazione religjosisa 
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Cronache dei Fogolàrs 


SI CONSOLIDA IN AUSTRALIA LA COLLABORAZIONE 


TRA FRIULI NEL MoNDO E II 


Ci INVITTO 


'F. Diacono” 


SCAMBI PER STUDENTI 


Il serate del 22 luglio e del 15 agosto 
N G E il “Cors di culture popolir furlane”, 
ortanizzato dal Sottocomitato culturale del Fosoliàr 
di Melbourne la avuto il privilegio di ospitare il 
prod Vittorino Michelutti. docente del Comvitto 
“Faolo Diacono” di Cividale impegnato a Mount 
Cambier, dove ha partecipato insieme ad un 

cruppo chi studenti friulani ad un corso accelerato di 
lincua inglese, svolta presso le scuole superiori 

della località sudaustraliana, Nella seconda 
occasione il prol Michelutti ha avuto modo di 
incontrare alcuni insegnanti d'italiano delle nostre 
scuole è il presidente della “Wati”, Ferdinando 
Colarasti. E altamente probabile che (questi 

imcconetri sumo state le premesse per um protik o 
programma d'interscambio studenti'insegnanti che, 
oltre al sostesmo chel d anarto cavi lalese rode i 
patrocini della Regione Friuli-V. G., dell'Ente 

Friuli nel Mondo e di altre orsanizzazioni friulane, 
Interessati a questo progetto sono altresi i nostri 
“Co-as-41t, consolati e ministeri statali della 
Fubblica istruzione, L'importanza di tale presenza è 
«tata sottolineata anche dal presidente de Fosali: 
John Dal Santo, nel suo “Messaggio” di line anno 
per i periodico “Il Furlan”, uscito a settembre, 
aFra i tauniti avvenimenti di carattere straordinario 
ha seritto Dal 
Santo —, mi DUS rilevare la doppia visita al lub, 


CHTMITSI € Ii iramte la scorza sk IProne 


nell'ambito del “Cors di culture popolàr” del prot. 
Vittorino Michelutti, respomsabi e (del rapporti 
internazionali del Convitto “Fao Diacono” d 


Cividale ven i Î 1 | un peroerrnamii ib ili bare ima rt 


Verona: un anno 
attorno al Fogolàr 


D® le vacanze ese, l'attità del bogolir di Verona è ripresa con la 

smile gala in Friuli, 1 2 è 4 altobre, è il Veglone autunnale? del l6 
tobre Nella sua relazione per l'assemblea anmiuale del 28 maggio, il presidente 
Paulin Muner ha tracciato un quadro detlaghato del sodalizio, che conta 172 soc 
dei quali 42 simpatizzanti è che lia fegistrano l'ingresso di I} nuovi soci {fi Imulani 





e 4 simpatizzanti). Begli organa direttivi è stato necesano un ivvicendame nto, 
dovuto alla minuncia della signora Mana Franco, che ha lasciato il dareitivo [ma 
nom il corà) per moti lamaliani Il suo posto è slalo preso da Faodo Fomet, 
scelliunità è sua valla nel callezio dei anda da Atomo Brunetta Fra le 
prancipali alività del Fogolir vi sobo le «sempre cllimamente miuscilee riunioni 
del sabato a cura del cav. Ciccechini e le pile «c0rgamerabe sempre in maniera 
superba» da Enno Umocento, dll 






giugno, com una partecipazione sal di sopra di 
orbita da Fogolàre sul GiardaT. Melle 
all'occhiello del Zi 
FPogolire e sveva come scopo quello di realizzare il #* raduno da Fogolir sul 
Ciandie — ha SMiolincato il presdente Muner —, ma ladesone dei Fopalare 
d'Italia è d'Europa non è staia quella sperata. Il sodalizio di Verona, infine, vanta 
la regolare pubblcamone del tumesarale *La Voce del Fogolàr La Wés dal 


Dani aspellaliva», si è tenuta la “L 


inlenzioni «doveva essere il fiore ans di vita del nostro 


Fogoliir* (redatto dal vicepresidente Roberio Rossini insieme ai collaboratori 
Como, Corolaita, Fumi, Ghio, Milanese, Muner, Nilla Locatelli e pre" Pieri 
Casdusso), una fomita biblioteca (curata dai soci Fumici e Comal, 
l'organizzazione di corsi d'informatica (a cura dell'ing. Fumi) e un seppur 
incompleto coro diretto dal maestro Tubili. 


vom è 





le 







I partecipanti al 1° incontro autocomecalo dei presideati e referemii delle comunità friulane 
la Argentina € Uragiay riumibi con | rappresentanti dell'Ente Friuli mel Monde Braida è 
Spi iu ocortione delle manifestazioni organiziate peri! 50° auniversario del Fooalor Fi | 
ln di Salta | 





D prof. Michelubii fra if presidente Jolie Dal Samo La destra) è il 
vicepresidente Robert Conte. Satlo, | Bomebini del Fogolar cite por 
lecipimo all'iniziativa *Cjaulin è Lain", ideata «da Lin Broni 





scambio che eninvalgeva & dei suoi studenti « 
insieme a loro “fare esperienza” non zalo 
partecipando nl un corso di immersione di lingua 
inglese, ma anche per conoscere il nostro stile di 
vita. È mia speranza che questo programma ili 
scia mediante anche le siuste 
incentivazioni della Regione, di Friuli nel Mondo è 
delle nostre autorità scol stiche bossi. im fut TICA 

Iii a scadenza ammuabi 


L'amicizia fra Friuli 
e Midi-Pyrénées 





Da salstr il presidente dell''AMlance Franco 
Midi-Pordide”, Ali Cher, di vecclhit siadano 
Gimaare, e il fondatore Bruno Grotto 


niche quest'anno il “Bon- 

Encontre” di Agen (Francia 
“sud-0uest"), celebrato l'ultima 
domenica d'agosto, si è 
dimostrato una giornata 
indimenticabile. Se ne è 
ufficialmente felicitato il Fosolàr 
di Tolosa nell'ultimo numero del 
suo bollettino “El Cjari", che 
ringrazia il comitato *“Corai” e 
tuiti i suoi aderenti. La 
celebrazione mariana è stata 
presieduta dal vescovo emerito 
di Latina, mons Domenico 
Pecile. friulano di San Vito di 
Fagagna e canonico di Sani 
Giovanni in Laterano a Roma è, 
fra le autorità, erano presenti il 
sindaco di Moimacco, Saule 
Caporale, è il vicesindaco di San 
Vito di Fagagna, Ueo Pontello. Il 


Ualkeame de 


Un anno di friulanità 
a Melbourne 


È un seco aui colorate € 7 





aa di frenate, de “Rolazione arianle 2MI- 
2001" der alle simmpe dol Fogodir di Mel 

iii fenrditolit. corta Nelle #7} 

dal indalizio fondano 47 nani orto, de se viratiure è sofpratinfio sono prese:tir» 
ti i protagonisti della ricco asività rieremiva, crderale, sociale M Chob fontane di 
Mellioante dispone fra le se sintture della grande "Salo". della “Sola Alprna” (60 
posti) e del “Risiorante” da LIU posti, ave si respiri seppe © conte saltalinea ne 
mo solaio i conmole pernerale d'lnlio, Famicece Calogero intima fera alle- 
gra è accogliente» è clie spino un programma di attività di « prande ingrortan 
za per li comu inaliane e ino custom. A presidente Jota Den Sento, nel 
la suo relazione altre a hilimeto dell'o trascorso, delinen le Sini © jper fi diva 
nire di spermiza. «Corne si profila il inosrro funino? La ris 
— ù Pil i Dal San Ji è fan LALA facilmente drareatli N ATerRe. 


n I " 
une (tifo@frianciiueori. ari - 


Ire, Oda FAccONane le anivirà ana o ili 

















mt guento questo 
dr o sprio 
tirare novi membri che seguano le nosire irsoce, Apecialrnenie giovani. di club 
consapevole di quanto importante sha l'infiarone di nuovo sangue nelle vene del 












scie, s'è ghi nero alli ricerca del ioccasma con il prograrnnt dA Innga 500 
denca di "Charinir e cui” peri misi pi coll Gir rimtevera gli sforzi atfrenverto al 
tre vie come il ecliatamento di mini efernenti per de aqranidre iportive oppiire con- 
tmdo mal scccio di balli pertodici per giovani “Over 25" Augiranio che cià che 
degne e quasto sapremo offrire fohe non é poco) possa genermne de giuste premersi 
dalle quali i giovani irovino de sitmolo per diventare Mori menmibiri. fard x ritpore 
Seni emo di ricevere altri suggentinenti in relazione a questi Gnporinnte questio 
Mes. Li relazione annnale si compone niche degli interventi dei vicepresicenti, 
Robert Conte e Robert Ban, del tesoriere Sun duicciardi, del segretorio Proto Lo- 
renzin e della prenidente dell'ottiviccimio Cornittioto femminile Lily Polesel Alire 





relazioni sono proposte dal Gruppo pensionati, svondinato di Edda Trevi e 
dal toitacontitato culturale, direito da Epilbento Marini. iLe rmizinive a sf ] 
di Melboume comprendono amelte de arte artività apovtive con le squadre di broe- 
cee di calcio con dl * Thoniuiy Udinese sc." presieduto di Giro Martin, il “ Fiar- 
irta pacial cell i far n e i 5 Frentani puri Club” fai DAfI parlaro gu articoli di Sar 
Boe e di Sandro Minuzzo) Lattiviat del “Core furlan" è presentata dal diremo 
re (i. P_ Cond Ampi servizi fmtografici iesimoniana, infine, il'incoecro delle tradi- 
Tionali mami fesrazioni dalla “Fesra delle darse” al programa “Canti e cern”, 
per il carnevale, per la “Sagra dell'uva” e per ll “Gala nighes"e di quelle più re- 








ceri conte ki " io ala il (RITI naso” II dire MAO I Sti Saddle ARAN: tardo 


da minaseiti delta “Brute Ponte che 





Vere presero CC An anti ET ladogratan. 


Fogolàr 
La Plata 


A seguito dell'Assemblea 
Generale dei soci del 3 
ottobre è emerso il nuovo 
Consiglio Direttivo che 
dirigerà la “Sociedad 
Familia Friulana de La 
Plata” 
{fogolarlaplatat®hotmail.e 
omì, che si appresta a 
commemorare il 68° 
anniversario di 
fondazione, Fer 
l‘’accasione, sabato 27 
novembre, sarà 
organizzata una cena 
ufficiale, All'assemblea di 
ottobre sono stati eletti: 
Viviana BR Balzicco, 
presidente; Angel Rosso, 
vicepresidente; Dina 
Cescutti segretaria; 


prossimo 
appumamento cor 
il “Bon-Encontre" 
sarà nel 2006, Lo 
stesso numero del 
“Chart” 
ripropone lo 
spirito e le finalità 
che animano 
I=Alliance 
Franco-]talienne 
de Midi: 
Pwrénées". Nata 
nel 1995, 
l'associazione 
raccoslie 350 fra 
emigranti del 
Friuli e del Veneto 
e cittadini francesi. Ogni anna 
opanizza corsi d'italiano 


di Segusimo, A 


frequentati da oltre 250 adulti, 
visite di studio è di scoperta in 
Italia e in Francia, favorendo 
l'avvio di gemellaggi è forme di 
partenariato fra le regioni del 
Nordest è della Francia 
meridionale. «La nostra 
ambizione = spieva l'articolo 
sull'“Alliance”= è di consolidare 
i levami fra queste regioni, 
dimostrando ai giovani 
attraverso le nostre azioni e le 
nostre imziative che la prande 
epopea dell'emigrazione è un 
fatto storico e umano che ha 
contribuito a costruire l'amicizia 
[ranco-italiana, che ci 
prefieriamo di proseguire e di 
rafforzare». 


Ricardo Gregorutti 
prosegretario; Gino 
D'Affara tesoriere: Franco 
Ciut protesoriere; 
consiglieri titolari: Johm 
Douglas, Giuseppina 
Feregotto, Roberto 
Gardella, Maria Dina 
Pagura, Orientina 
Colledani; consiglieri 
supplenti: Antonio 
Chitussi, Mario I. Meiorin, 
Flavio A, Dago; revisori 
dei conti: Orlando 
Mastandrea, Beatriz 
Coradazzi: “Tribunal de 
Honor": Guerrino 
Romeali, Luis Cescutti, 
Mario Chiabudini. 


Hovambre 2004 


LE AVVENTURE DEL CORO 





Cronache dei Fogolàrs 


ALPINO DI 


BUENOS AIRES CHE HA 


PARTECIPATO 


ALL'ADUNATA DELLE “PENNE NERE" 


x TRIESTE 


VIVAN LOS ALPINOS! 


Cnungemmo a Lignano 
dall'Arpentima 11 13 maggio Ln 
comsistente numero di coreuli seguiti 
dalle repettive mogli è un pruppo dh 
alpini aggregati. Era nell'ama il 
mezzo secolo di Trieste italiana è le 
ragazze della cmà che cantavan da 
San Giusto: «Oh Italia del mio 
cuore!», Avevamo già nel coorne 


l'imponente sfilatona delle penne 
nere è 4 one di viaggio, Dovevamo 
fare la prima presentazione del cono 
nello sbesso pomeriggio, a 
Palmanova, la città stellata della 
Serenissima, su invito degli amici 





palmarini, delle frazioni e di altri 
cor, Salone pieno e applausi per chi 
portava dalla Caprlale del Plata 
“Melute alpinis”. lla quando eli 
argentini han dato valo alle “Dos 
Banderas”, il motivo e la melodia 
che li identifica nella “Famiglia 
Verde”, allora, per applaudire il 
pubblico è scailato in piedi. Era 
l'Inalia che enirava a bandiera 
spiegata con la sorella bicolore dalla 


INIZIA CON MOLTE NOVITÀ II 


randi 
a B 





denominatore comune la nostra regione e chie si svolneranno su 3 
livelli: culturale, con mostre e conferenze: commerciale, per quelle 
aziende friulane interessate ad affacciarsi nel mercato catalano: e 
istituzionale, con un interscambio di esperienze a livello istituzionale 
tra il Friuli e la Catalogna. Facendo un passo indietro nel tiempo, c'è da 
dire che lo scorso agosto, Joel Plazzotta, membro del consiglio direttiva 
del Fogolr, ha portato il saluto del Fogolàr di Barcellona al mister 
dell'Udinese, Luciano Spalletti (con lui nella foto in basso, a destra) è 
alla squadra. L'augurio portato da Plazyotta a dirigenti, tecnici è 
giocatori giunti nella città catalana per un'an 
siato quello di disputare una stagione ad alto livello e di ritrovarci tutti 
a Barcellona questa volta non per una partita amichewode, bensi per un 
impegno ufficiale di coppe europee: «Ale Udin!». 


parmpa e dalle Ande N 13 e 10 15 
maggio sono state prormale di 
incontri, abizioni è trasferte 
sperncolate, dal Gorziano [con Lappa 
a Lucinico] alla città dell'adunata 
per la presentazione in uma borgata 
triestina quasi fuori mano. Ovunque 
accolti con allegria con il distintivo 
dell'Ana argentina che valeva come 
un passaporto. Saloni, chiese, 
comidai, spiazzi e piazze, il coro si 
produceva in forma, quasi sempre 
con bo schizzo che il cappellano 
mons Luigi Mecchia faceva della sun 
nascita e della sua crescita, sotto la 
anadente 
battuta del 
maestro 
Bruno 
Gheno 
Forse per i 
corisii si 
trattava di 
un grazioso 
transfert 
psicologico» 
che 
contobuiva 
n certa 
tcanzonatla 
sicurezza, Eravamo a Jujuy, a 
Tueman o lunpo Miramare com il 
diassico «ciel piovornoe del poeta” 
Wella mattinata di domenica, daga 
una corsa bersaglieresca per 
intrufolarsi nella zona dell'ammasso 
all'ombra del cartello “Argentina”, 
scsrammeo per brevi ed efficaci 
minuti a prender fiato. Poi, quando i 





presentato cmminciarono com i 
commenti, venne il “via” e 


NUOVO ANNO SOCIALE 





3 itote, hi 


una serie di atti che 
avranno come 





evole com l'Espaftol, è 


Marco Bozzer 


Pio Rafaelli 


partiti. A scortare il vessillo c'era 
il presidente sezionale Ferdinando 
Laren e l'alpiio Robeno 
Haccanelh, In seconda bla il 
cappellano mons. Lioigi Mecchia è il 
vicepresidente Gianfranco Turzi 
Seguivano diversi pagliardetti dei 
gruppi della sezione, poi il direttore 
del coro, Bumo Gheno, con il 


segretario Fio Rafaelli, con una 








bandiera italiana, è Silva 
Benacchio con la bandiera argentina. 
seguito dal coro di Buenos Aires in 
divisa, compatto, dignitosamente 
marziale, che ha potuto constatare 
Quanta 3 impzati à ipmzzava da oltre ke 
transenne. E non mancarono i fiori 
al passo di quei veterani giunti da 
altre Oceano. Ci hanno 
accompagnato cx emigranti già 
rientrati nel Nordest, che volevano 
sentire ancora una volta la nostalgia 
delle vaste pianure ercole e l'accento 
del nostro variegato italo-argentino- 
veneto-friulano e piemontese. Nella 
nostra sfilata. ordinatissima è 
solenne. c'era l'emozione di un 
incontro imperdibile che porteremo 
nel cuore per tutta la vita: si sentiva 
l’alpinità a Trieste, nel fervore degli 
applausi e delle festosità della nostra 
Lerra “scirponi Rello il saluto alla 
tribuna d'onore, ricambiato com 
battimani da Beppe Parazzini che ci 
aveva salutati pochi giorni prima 
nella città del tango. A sfilata 
conclusa, ci attendeva il pallman per 
una puntata su Postumia e le sue 
grotte. Ricordi di quando le nosire 
insegnanti di qu inta elementare ci 
erudivano su stalattiti e stalaemiti, 








FOGOLAR CATALANO 


progetti 
arcellona 


Noowva sede, vista all'Udinese Calcio e “Peste dal Pure": inizia con 
queste è nota il nuovo anno bel Fixsolar harcellomese Dopo La pamusi 
estiva, 1] comsiglio direttivo dell'associazione si è mfalti riunito nella 
negava sine sociale di calle Casanova 193,47 25 m un vinco sibuato 
nello stesso stabile della vecchia sede, il mrstorante #| buom amo” 

La prima delibera ha riguardato l'organizzazione di un atto sociale di 
fiirovo, una “Fieste dal Pural” nel mistoranie del presidente omoramo 
Dkaxianto Nen (nella folto a smstral Alla lesta, che si è svolta lo scorza 
10 parlecipalo una quarantina di persone Ira cui alcuni 
volti nuce di un Firpolàr in continua erescenta, Il consaglio direttivo hi 
inoltre stabilito il programma delle attività del Fopolir per l'anno 
venturo, che culmineranno nel mese di giugno del M08 com la 
“hellmana del Friuli” mi (alogna. lale mizialiva, che nicevera il 
supporta dell'Istituto Iahano di Culiura di Barcellona, consisterà ini 








Cn immagini del viaggio italiano del Coro alpino di Barnes Aires, aimato in Friuli £ a 
Triesde per ladimata delle penne mene nel capoliigo girano. DL graippo fi fatto tappa è 
Potmanava, Locinico, Cividale, Foedîs, Costelassate, Zraliacco, Udine, Sappada, Quaro e 
Farmi Awadiri, aiulata per ka sima imterpretazione dall'iiiea “Des Biadenas” 


durante i viaggi premio. Il cora 
alpino rimase unito fino alla 
domenica 23 maggio, per poter 
partecipare ad un intenso 
programma di incontri e di visite: 
Padova, Venezia, Cividale, Faedis e i 
due indimenticabili appuntamenti di 
Castelmonte, ove il cappellano ha 
celebrato la messa per il cora, 
mentre questo animava le parti 
cantate della Rtureva, Stupenda La 
melodia delle “Dos Banderas 
cantata nel santuario che fu la 
sentinella della patria itali; 
la cena nel castello di Zegl 
{proprietà dell'alpino dal cuor 
grande Crainero), il cono ha 
nuovamente cantato “Las Dos 
Banderas" davanti al monumento 








HRICORRE IL 30” 


all alpino, ih una notte speciale, alla 
luce delle stelle: emozionante! Una 
pausa e una sogla necessarie 

Da Udine e dal suo “cjascjel" 

siamo saliti verso Klagenfun e 
Villaco, con la possibilità di salutare 
gli “Tiac re" del posto Dia li 
scendemmo a Gemona per ricordare 
ISOttavo” e toccare Cortina 
Sappada, Ovaro, Forni Avoltri 

e la tanga obblijata a Mio DET 
mellere asmeme un lastello di 
Carnia, come commiato. 
Contentissimi abbiamo sfoderato il 
nostro spagnolo alla stazione di 
Udine per dirci col cuore in mano: 
«Noa encontraremos a Buenos Aires 
Hasta luego: felicidades a todos 
ivan los Alpinos!». 


DEL locoLAR DI BRUXELLES 


Serata di gala in Belgio 





Sabato A novembre. presso la Scuola curopera di Ucele. il 
Fosolar di Bruxelles organizza una “Grande serata 
inulana” per cekebrare il MF anniversario di fondazione. 
La serata sarà animata dell'orchestra “Quartetto italiano” 
€ porteranno il proprio saluto rappresentanti della 
collettività italiana in Belmio e della regione. Seguirà 
lestranione di una "favalosa” tombola e ad ogni coppia 


presente sarà offerto un ricordo del Fogolàr. La sede del 
sodalizio inulano è al numero 647 di Chaussé de Louvain (02 705 31 30 - 
fax 02 1253 08 826 1] Forolir è aperto ogni sabato, dalle 18 alle 20. 


Centro argentino-friulano 


* seneribre il “Boletin" del“ Centro de cultura argentino fimnulana” di Buenos Mk 
resé giunio alla 135° edizione in Manni di vita, Un traguardo importante per un ser 


«zio niormalivo che si propone di allargare a utt phi amico del Cral” (Quant lode 
Rriderano, intatti, possono inviare | propri dati alla redazione diventando aucomaliza 
mente e pralulamente soc dell'onsamzzazione Iniulama, 1 recapiti del “Bodetin” so 
ni lentro de Cullura Argentino»=Fmulano « 1 de septembre 1714,=(1426) Cola. di 
Fhienos Ares » Argenta lelsapugnalrs hate. 1. II picwmmalie, Ira Valtro, dedica 
ampio spazio al ricordo del giornalista scomparso Bruno Comrisso- definito dal pre 


ridente Sergio Driussi «trabajadorincansable que ademis tenia una profonda voca 


Goa de service e «imvalorabte è inconditonal cdaboradore del “Coal” 


e alla se 


tata musicale dedicata alla sua memoria 11 settembre, a Buenos Ainer 


Nel manera di ofiobre li Redazione ha commiesto due errori, di cul ci scu- 
simo can più mercati e com i nostri lettori, Remy Paz Miurzatti, che ha par- 
tecipaio allo Stage dell'Ente a maggio (pae Fe ilì é un giovane lamento vene- 
canebrano. TA aurarci di Feguant risranità JT PP Ja Soto a ST RO Ft at î del Fa- 


pali d'Olanda, di ca frana parte dirla ffadaezione 


Novembre 2004 





Ci hanno lasciato 


Album di famiglia 
UN SALUTO AI SANVITESI E AI PRODOLONESI IN PATRIA E NEL MONDO 


INCONTRO FRA VECCHI AMICI 


Lione: Yincenzo lannacone 


È mancato a Lione Vincenzo lannacone, fedele 
membro del nostro Fosolir, era nato il 17 settembre 
1922 a San Nicastro nell'Italia del sole, ma aveva 
sposito una friulana di Azzano Decimo: Virginia 
Marcorini, e sin dall'inizio partecipava e collabora- 
va in seno alla nostra associazione. E dunque uno dei 
nostri, un “fradi furlan" di pieno diritto. Dopo una 
rapida istruzione militare a Pordenone, sti partito 
artigliere celere, in Tunisia, dove ii hanno [nito pri- 
gioniero, e finisci dopo mesi di viaggio, negli Stati 
Umtti. L'Amenea, per lui, non fu un bel ricordo; al 
suo neniro in Italia non ha avuto alternative. e anche lui. come tanti friulani, ha 
fatto i] fagotto, chinato la testa è preso il tremo, verso la Francia, Con la paura 
l'angoscia cwore, lui iniziato da sero una nuova vitaza Lione ha incontrato Wir- 
ginia la “furlana”, ed è sene'aliro il miglior periodo della vostra vita. Il tempo 
passa, k: piaghe si cicatrizzano, le cose migliorano. la vita svolge il suo gomitolo, 
I figli Renée Anne-Mane, arrivano, tutto andava abbastanza bene, men il destino 
è spesso di una crudeltà insopportabile: Un dramma è perdete vostro figlio 
René in circostanze orribili, Virginia si ammala, ma tu sei forte e riesci ancora ad 
aggrappanti alla vita, fim quando le forge ti mancheranno: la lunga *Wia Crucis” 
finisce. Vincenzo, i tuoi amici friulani smo ancora accanto a te. hai condiviso con 
moi Sera, prigionia, emigrazione, vessazioni, lavoro, ma anche amicima, frater- 
nità. Abbiamo condiviso un “tal'icl alutavi a «purcità, a fà la luanie c il musets 
per le feste del Fogolàr averi imparato qualehe parola di friulano, allora con- 
cludiamo anche per te in friulano: «L'amicizie no mir mai, Visens, tu fs patit e 
nido cun né, came diuar quit, fradi, polse che tu tal ss mertit., banc», 





Una bella vacanza in ciro per l'Australia ha consentito a Giuliano e Cina Cordenos del Fogolîr 
furlan di Dimbulah è DL a Mareeba di incontrarsi con vecchi amici e compaesani. 

I] primo incontro è stato con Gianna Gabana di Chions e con il marito Angelo Tesolin, amico di 
gioventù in quel di San Vito al Tagliamento, che si sono stabiliti ad Adelaide. L'ultima volta che i 
4 amici si erano visti risale al 1961, l'anno della partenza dall'Italia. 

Agli anni "50, invece, risaliva l'ultimo incontro con l'antica compagna di giochi Giuseppina 
Esperino, vedova Fasut, di Prodolone. Loccasione di tali emozionanti incontri è diventata 
un'opportunità per salutare i sanvitesi e i prodolonesi in patria è nel mondo. Fogoliîr furlan eli Lione 


Santa Fe: Danilo Alberto Gon 


Nozze a Nonni a Toronto 


Melbourne... 


Grande festa, 


Nacque a Santa Fe il 17 luglio 1942 da madre è pa 
dre immigrati friulani. La sua prima educazione la 
ncevette da piccolo mel seno della sua famiglia: n 
spetto, onestà e lavoro. | su04 primi studi li lece nella 
scuola I Bello e Luis Maria Drago. Poi continuò nel- 
la scuola “Industrial Superior” dove nell'anno 1961 
ricevette il diploma di peometra nazionale. Lavorò 


Australia}. A 
maggio si sono 
sposati 
Stephen Le 
Pellegrin e 
(ristina 
Pasquzzi, che 
inviano i 
propri saluti a 
tutti i parenti in Italia e all'estero, Stephen è 
l'ultimo figlio di Edda De Pellegrin Trevisan 
del Fovolàr di Melboume, che si ralleera di 
poter edere sul nostro rionale un'immagine 
delle sue nozze, dopo quella degli altri figli. 





..@ fiori d'arancio 
q Codroipo 





Un saluto ad amià è parenti nel mondo dal nonni 
(ailovanna Llh Sertano di Viduls è Marlo Ungaro dh 
Rodeano Bass, che vivono a Toronto (Canada). Qui 


sono ritratti insieme alle loro quattro miporine Arianna, 


Katia, Bianca e Alexa. 


Bisnonni in Ontario 








quest ammo, in nella ditta che aveva fondato suo pad Ti ergo ( PONE. 
cad LA dove acquisi molla espernenza, e nel 197T5cre0]a sua 
Pellegrin, il propna impressi. La gesti con grande professionalità 
Melbourne cd ehbe la possibilità di dimostrare il suo amore per 


il lavora, l'onestà e la responsabilità. Queste virti gli permisero di podere della 
fiducia e del rispetto dei suoi clienti ed amico, Nell'anno 1985 creò la ditta “Ani- 
ta de Gion - Reposteria”, La sua vita sociale fu sempre vincolata al Centro Friu- 
lano di Sama Fe. a cui dedico i suoi migliori sforzi, come suo presidente dal 1998 
alla morte. Rappresentò la sua istituzione in diversi eventi promossi dai Fo- 
golàrs di tutto il Paese, e ne curò l'integrazione, sin dagli inizi, con gli enti italia- 
ni. Danilo è scomparso ancor giovane, con una grande quantità di progetti da 
realizzare, rutto tipico del suo spirito im prenditoriale, e con tanto ancora da of- 
îrire alla società, sua maglie è 1 suc figli ringraziano istituzioni, amici e famiglie 
che si fecero presenti è li accompagnarono in un momento così difficile e chie- 
dono di elevare una preghiera alla sua carissima memoria. A due mesi dalla 
scomparsa fisica, il Centro Friulano di Santa Fe sente la sun mancanza e lo ri- 
corda con amore è rispetto, Lui Commeisianie offrirà sempre il migliore omaggio 
alla sua memoria, conducendo l'istituzione per ilcammino più adeguato. 


Centro Friulano di Santa Fe 


Uomanins: Rosina Roman vedova Venier 


Riposa nel piccolo cinvitero di Domanins, Rosina 
Roman vedona Venier E scomparsa 1'1] mago s001= 
50 a Milano, dove viveva con i figli dalla morte del ma 
rito. Noia a Valvasone nel ]3]Rawvewa vissuto a Doma 
nine da sposa. Ai familiari della nostra abbomata giun 


Angelo e Nives Bullone, residenti a London nell'Ontario canoanche le condoglianze di Friuli nel Monda, 





Lill (Canada). annunciano felicissami di essere diventati bisnonni 
settembre. L'adorato pronipotino è nato il 4 marzo, 
Mario La foto Crati scaltala il d settembre a Edmonk ui) (Alberta), cd 1 
Ciriani è il giorno in cui Tyson Bulfone ha compiuto & mesi. Saint Awolt (Francia): Ercole Bonntti 
Gabriela È trascorso un anno dalla morte di Ercole HBaonul 
Keton, Ù (- all ca Ti ti, nato a Castions delle Mura di Bagnaria Arsa 11 22 
entrambi Dal x es dl È OTCeANO luglio 1922 e deceduto per malattia a Sainl Aveali 
siovani i Francia]. dove da molti anni era emigrato per lava- 
italo- mu La vedova el fratelli lowogliono fosordane an med 
i ti emigrani. amici è comcecendi che hanno vesulo 
argentini con lui le vicende migratorie è il lavoro all'estero, 


discendenti 
di friulani e 
residenti a 
Codmipo, 
hanno 
festeggiato il loro matrimonio, insieme ai loro 
cenitori e ai loro amici. Nella foto, i novelli 
sposi insieme a Rolando Bressan, collaboratore 
dell'Ente Friuli nel Mondo. 


Dopo aver combattuto sul fronte russa, Ercole Ho 
nutti, disoccupato con moglie e due figli in tenera cià 
da mantenere, dovette seguire la sorte dell'emigra: 
rione come maltissimi giovani friulani, trovando la 
voro nelle miniere francesi. E stato socio del Fi ipalitdi Sani Avolte da sempre 
abbonato a “Friuli nel Mondo". Fu un tavoratore esemplare, di carattere giovia- 
lee docile, fermo mei suoi ideali è traboccante di amore perla famiglia. Mori con 
il profondo desiderio di rientrare definitivamente nel suo amato Friuli, per cui 
provava una nostalgia immensa.Ora le sue ceneri riposano nel cimitero del pac- 
se natale, accanto alla tomba dell'amatissima madre. 





Durarie l'estale Nicezio Foalini è lornato per le macanze a Torreanio 
di Cindale, Mella folo, è insieme al genero e alle uipotime Coterina e 
Galella 


Novembre 2004 








VIAGGIO GASTRONOMICO FRA LE TRADIZIONI ED IL LORO RINNOVAMENTO 


FRIULI, VIA DEI SAPORI 


Walter Filiputti 


La sensibilissima, e qui eraifeote penna di padre Turoldo, ci ate una 
ell'attaccamento dei friulani alla loro polenta: «Polenta 


testimonianza diretta di 


credevo... Un giorno, arrivato in una casa di ricchi, ed io già grande, anzi più 
sacerdote ormai, mi sono sentito bruciare perché, appena seduto a tavola, la 


mia, guai se qualcuno parlerà male di te. Io non ho mai conosciuto il pane: a i (odiosa!) ebbe l'impudenza di dirmi: “Oggi ci per abbiamo 


casa il pane lo mangiava soltanto chi si ammalava; ma era un caso raro, e poi 
tanto poco da fare appena una “panade”. Ma la polenta!... Mattina, latte e 
polenta; mezzogiorno, minestra e polenta; la sera: radicchio, “argelut”, e 
ancore polenta. E, anzi, nei giorni duri, di magra, io ricordo mio padre che 
montagna d'oro e me ne metteca una per mano 
o, una la chiamergi polenta e l'altra formaggio”. E io che ci 


tagliava SI della picci 


emi dice: “ 


Divina la polenta lasciata 
raffreddare è poi tagliata a fette ed 
abbrustolita con molta attenzione 
affinché la crosticina non si scurisca 
ma diventi croccante. Una mia 
passione: arrostisso due fette di 
polenta e quando hanno fatto una 
crosta bella spessa e croccante — il 
tutto sullo spolèrt (la cucina 
economica) col fuoco a legna — taglio 
un pezzo sottile di Montasio fresco è 
cremoso che appoggio su una delle 
fette che poi copro con l'altra, Il 
“polentino" lo lascio ancora sullo 
spoleri e tolgo quando il formaggio 
inizia a fondersi: dispongo su un 
piatto caldo e ALCUETI pui gi CR Ln 
Ramandolo di buona struttura & 
dolcorza. 

Ricetta 0 ricordo di giovanile 
memoria, ma di rara bontà: tagli la 


in acqua salata, quando sono cotti 





Lo polenta dei friulani del Fogolir di Genk (Belgio), mel marzo 1984 


di tartufo bianco, Due piatti che 


con Cacho grattalo e can mella, tl tutto 
infuso di burro bollente. 

Per i bambini: si fa ben abbrustolire, 
si passa nel burro e si serve 
spolverata di zucchero 

Per colazione: polenta rafferma 
tagliata a fettine che si intingono 
nello succhero, accompagnnte da un 
bicchiere di latte. 

Fer polosigolost: polenta bollente, 
appena finita di cuocere, tirata su 
direttamente dal paiolo col 
cucchiaio, versata in una fondina, ci 
spari delle cicciole croccanti (lis 
frizzis. in friulano) con una 
abbondante grattata di Montasio 
molio vecchio e sopra, infine, 

ci verserai del latte tepido 

appena munto, 

Ancora un ricordosuggestione che 
non abbandono: sticcare le croste 


polenta riposato, la fai arrostire sullo 
apolert e quando la crosta è 
comsistente nei fai dei perzelli che 
immergerai in una scodella di latte 
freddo; oppure lo zul di mia madre: 
polenta tenera fatta con farina 
bianca di granoturco, La si mette, col 
cucchiaio, nei piatti do minestra e si 


versarwi dentro la farina di 
granoturco come si dovesse fare una 
polenta. Lasciarla cucinare malto a 
lungo coperta, senza adoperare il 
mestolo: versarla poi nelle scodella 
e mangiarla con burro cotto 

e com latte bollente. 

Golosità con la polenta, 


erano dei poveri ed ora sono da tre 
stelle: baccalà al foro con polenta 
bianca; fagioli cucinati al tegame con 
l'aceto e polenta gialla. In dicembre- 
genmato brodetto di canoce (cicale di 
mare) col corallo: si serve 

nella fondina col loro sugo è la 
polenta bianca. 


della polenta dal paiolo di rame, 
dopo averla versata. 

Da bambina, per andare al rosario 
del mese di maggio, mi miempivo le 
tasche prima di uscire di casa. La 
chiesa era lontana ed avevo tutîo il 
icinpo per mangiarle. 

Ora le servo ancora fumanti con un 


mangia versandovi sopra il latte 
freddo, 

Variante: la polenta fatta in parte 
con fanna di frumento ed m parte di 
mais com l'aggiunta di burro, Nella 
tradizione la polenta si fa anche com 
la 2ucca — come per lo zuf — dowe 
alla polenta si aggiungono zucche 
cotte lesse è pissate, 0. con le patate, 
sempre lessate e passate al setaccio, 
Mesta con fagioli; cucinare i fagioli 


È farina da polenta può essere bianca, 
A gialla o giallo rosa, La polenta bianca 
accompagna i piatti di pesce. La polenta si farà 
più morbida quando deve accompagnare 
pietanze coi sughi e la sua densità la si ottiene 
regolando le proporzioni tra acqua e farina che 
in genere sono di 1 litro di acqua per 500 gr. di 
farina. Regok: poche ma irrinunciabili: paiolo 
in rame, fucco a legna, cottura di almeno 45°, 
mescolarla continuamente e tagliarla con il filo, 
La ricetta? Bollire in un apposito paiolo di 
rame, non stagnato, un litra-di acqua sul fuoco 
di legna — che gli darà quel tocco di 
affumicatura, prezioso quanto il passaggio in 
barrique dei grandi vini — quindi salare con 
sale grosso, Il fuoco dewe essere molto forte 
tanto da far sbuffare la polenta ad ogni 
mestolata. Gettare la farina a pioggia nell'acqua 
bollente, aiutandosi con la frusta onde evitare 
grumi © poi girare, a imevissimi intervalli, com il 
mestolo, sempre dallo stesso verso, Procedere 


Arrostità: servire, a mo” di crostino, 
con su una fetta di musetto caldo 0 
cli sanganel (sanguinaccio) di 
salsiccia 0 di salame fresco; oppure 
un tocco - deve essere bianca — di 
baccalà mantecato; in quaresima con 
ke aringhe preparate secondo 
costume e piacere, 

Sublime: un uovo all'occhio disposto 
sopra la polenta piolla soda e ben 
calda, con una abbondante grattata 


extra vergine, 


Polenta bianca incori, ma teneri, 
coperta dalle schie — i preziosi 
gamberetti di laguna 2 sd um fia di 


Altre suggestioni: fare una polenta 
tenera; prenderla col cucchiaio è 
metterla in una fondina condita con 
burro, cvochero, cannella. 

Oppure: sempre polenta appena 
fatta che a cucchiatate st dispone im 
un catino (piàdima) a strati alternati 


calice di Tiscai friulano come 
sorprendente aperitivo all'ospite. 
Mia sono superbe anche — è 
soprattutto - mangiate nel latte, 
avendo cura di tenere solo quelle 
mon annerite dalla cotrura, 

Infine una tentazione ininunciabile 
per chi adora l'olio extra vergine 
Appena spremuta, per salame gli 
aromisapori. Su di una fondina ben 
calda verserai dell'olio abbondante 


IL “PAN DI SORTURC” 


per almeno 45° finchè si vedrà che la polenta si 
stacca dalla crosta formatasi nel paiolo, 
Rowesciarla su una tavoletta di legno e coprirla 
con un tovagliola, 

Per servirla, va tagliata con il filo da cucito 
grosso. La farina per polenta va consumata 
appena macinata per mantenere tutta la sua 
fragranza. In estate tenerla in frigo 0 in freezer 
in un sacchetto di plastica; d'inverno, 
comunque, al freddo, Con la farina di polenta 
gialla si fa anche il... pane, detto “pan di 
sortire” {per granoturco) che assume una 
consistenza legpermente pranulosa, ma 
invitante e malto piacevode da masticare. DI 





colore ciallo com sfumature biancastre, lo a 
doro con una fetta di salame o di prosciutto 
appena lume. 

Mia nonna Regina lo preparava spesso (mi 
agriumpeva uni pizzico di lievito) ed ogni pezza, 
prima di metterlo a cuocere nel forno a begna, 
l'appoggiava su di uma foglia di verza, Il pane 
così mon si attaccava ed aggiungeva un nuovo 
locco aromatico a quello suo originale. Poi, 
quando si era raffreddato - ma anche dopo 
qualche porno — lo usava per fare il “panadot” 


ò “panade”- una pappa — che veniva sperzato È Î 


messa a bollire nel latte. Era uno dei piatti 
più amati 


polenta”. E io zitto, da prima, arrossii perché mi sembrava offesa tutta la mia 
infanzia, offeso tutto il mio Friuli. Pot, ecco, il cameriere, vestito tutto di 
bianco, con una ot in mano; e dentro, del giallo che nuotava nel burro: 
e sopra, degli uccelli rosolati come martiri. Allora ho sentito tutto il mio 
sangue martellare: “Ecco, signora, — le dissi — non cominciamo con l'offendere 
la polenta» (da “Mia infanzia d’oro”, pubblicato nel 1991) è 


com qualche grano di sale e por 
mictterai, da un lato, delle patate 
tballite è dall'altro un mestolo di 
polenta gialla bollente appena 
cuanala, Mangiare col cncchiaio 
prendendo assieme olio, patate € 
polenta. Altlenzione a nom CsRIgerare 
Kia non basta: in Friuli, altre alla 
pralenta cuincade, è tradizionale l'uso 
della polente pastigade dove, in uno 
stampo, si pongono fette di polenta 
è strati di carme oppure, polenta, 
strato di carmi saporite, latteria 
fresco, polenta, 

La più esaltante, emozionante, 
inarrivabile interpretazione moderna 
della polenta cuingade appartiene 

a Gianni Cosetti - massimo cantore 
della nostra cucina del territorio — 
che è anche il suo capolavori: al toc] 
in braide {intingolo del podere), una 
polentina di farina di mais macinata 
sottile, condita con la morchia 
(ottenuta rosolando la farina di mais 
nel burro finchè diventa color 
nocciola) e... Scriveva Gianni: 
«Servite in piatti singoli la polentina 
calda, versatevi sopra un mestolino 
di formaggi (di malga, ricotta fresca 
e caprino che avrete fatto fondere a 
bagnomana con il latte e frullato il 
tutto fino a crema] e condite con 
qualche cucchuso di morchia è — 
secondo stagione — in estate ed 
invero com una fettina di lorchon 
di foie gras, in primavera con punte 
di asparagi oppure com [riutura 

di capretto, in autunno con funghi 
trifolati o fette sottili di tartufo 


bianco», 





Lu polrata della “Festa dei friulani” di Sio 
Vendi [Rio Grade do Sol, Brasile] 


